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Dr.Gerhard Kopernik

Die Rum a&nen m 6gen die Européisch e Union

Nach einer im April/Mai 2007 im Auftrag
der EU-Kommission durchgefiihrten Befra-
gung hat das groBe Vertrauen, das die
Rumaéinen der Européischen Union entgegen-
bringen, auch nach dem Beitritt angehalten.
65% der Ruméinen vertrauen der Union bzw.
der EU-Kommission. Der eigenen Regierung
und dem Parlament bringen dagegen nur
wenige (19%) Vertrauen entgegen — an-
gesichts des politischen Geschehens im Friih-
jahr 2007 keine Uberraschung. Aber schon
ein Jahr vorher schenkten nicht viele
Rumaéinen der Regierung (27%) und dem Par-
lament (24%), schon gar nicht den Parteien
(12%) ihr Vertrauen, anders als den Kirchen
(76%), der Armee (74%) oder den Fernsehan-
stalten (73%, 2007 sogar 88%).

Die Kommission wird sich freuen, dass im
Vergleich zur Vorjahresumfrage in den alten
Mitgliedstaaten dass Vertrauen in die EU
von 42% auf 55%, in den neuen Mitglied-
staaten von 59% auf 66% angestiegen ist.
Hat das etwa etwas mit der deutschen Prisi-
dentschaft im 1. Halbjahr 2007 zu tun? Oder
damit, dass es in Europa wirtschaftlich
aufwiarts geht? Jedenfalls glauben 60% der
europaischen Biirger, dass ihr Land Vorteile
aus der Mitgliedschaft in der Union hat.

In Ruminien sind es sogar 69%. Die Ruma-
nen erwarten — dhnlich wie die Biirger der
anderen osteuropiischen Staaten — von der
EU vor allem Fortschritte bei der Umwelt-

politik, der Entwicklung wirtschaftlich
schwacher Regionen und bei sozialen Angele-
genheiten. Sie haben aber geringere Erwar-
tungen als die iibrigen Osteuropier, was die
Leistungen der EU bei der Kriminalitats-
bekampfung und bei der Energiepolitik be-
trifft. Die EU steht fiir die Rumadnen — mehr
als fiir andere — fiir Modernitat und De-
mokratie. Allerdings glauben nur 45% der
Rumainen, dass die Stimme ihres Landes in
Briissel von Gewicht ist. In den anderen Mit-
gliedstaaten sind weit mehr Biirger
iiberzeugt, dass ihr Land in den EU-Gremien
ein gewichtiges Wort mitzureden hat.

Etwas erstaunlich ist, dass die Ruméinen
zusammen mit den Esten und Letten zu den
groBten Optimisten in der EU gehoren, was
die Verbesserung ihres Alltagslebens auf mit-
telfristige Sicht betrifft. Die Ruméinen
machen sich allerdings mehr Sorgen iiber die
wirtschaftliche Entwicklung ihres Landes
(44%), das Gesundheitssystem und die Infla-
tion (27%) als die Biirger in anderen Teilen
der Union. In der EU erklaren 52% der Be-
fragten, ihres Erachtens sei die Lage der
Wirtschaft ihres Landes gut, in Ruménien
teilen nur 18% (in Ungarn 13%) diese Mei-
nung.

Die EU geniefBit also im ganz iliberwiegenden
Teil der Bevolkerung Rumainiens hohes Anse-
hen. Man kann nur hoffen, dass die
hochgespannten Erwartungen nicht
enttduscht werden.
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luniaMartin
Gesetzzur Rentnerh 6hung

Finanzierungsbegrindungwon PrasidentBasescu in Frage gest I/

Rumaéinien hat eine alternde Bevolkerung.
Uber sechs Millionen Rentner werden durch
Steuereinnahmen von 4,5 Millionen Fest-
angestellten und 100.000 Freiberuflern un-
terstiitzt. Aufgrund dieser Zahlen wurde das
Budget fiir 2005 erstellt. In den letzten fiinf
Jahren wurde das 2000 verabschiedete Ren-
tengesetz 24mal gedandert und die Unzufried-
enheit unter den Betroffenen blieb direkt
proportional zu den niedrigen Renten.
Trotzdem warnte Mihai Seitan, der Leiter
der Nationalen Rentenversicherungskasse,
im Mai dieses Jahres davor, dass das Verhalt-
nis zwischen der Anzahl der Steuerzahler,
Rentner und dem Rentenbetrag in den nach-
sten fiinf Jahren zu einer Erhohung des
Haushaltsdefizits von bis zu 7% des Bruttoin-
landsprodukts (BIP) fiihren wiirde. Nach al-
len Regeln der Wirtschaft sei eine Erklarung
der Zahlungsunfihigkeit von seiten Ruméani-
ens vorherzusehen.

In diesem Kontext fiihlte sich der ruméani-
sche Prasident Traian Basescu nach langen
Verzogerungen verpflichtet, die von der Sozi-
aldemokratischen Partei (PSD) vorgeschla-
gene 25. Anderung des Rentengesetzes
vorzulegen. Laut diesem Gesetz werden die
Renten ab Januar 2008 um 37,5 Prozent und
ab Januar 2009 um 45 Prozent des Brutto-
Durchschnittslohns erhoht.

,Nicht einmal jetzt, nach all diesen An-
derungen, erfiillt das Gesetz die Prinzipien
der Solidaritit und Gleichberechtigung®,
kritisierte der Leiter des Nationalen Ge-
werkschaftsbundes Dumitru Costin die letzte
Fassung des rumainischen Rentengesetzes.
Das sei dadurch zu erklaren, dass die ruma-
nische Regierung stindig zwei Arten von An-
derungen im Visier gehabt hitte: eine Ander-
ung sei immer wirtschaftlicher Natur
gewesen, um das Gleichgewicht des offent-
lichen Rentensystems zu bewahren, und eine
andere betraf den anstehenden Wahlkampf,
denn schlieBlich gingen die meisten der

sechs Millionen Rentner wahlen.

Tatsachlich nutzte Prasident Bdsescu die
Gelegenheit, um im Zusammenhang mit der
Finanzierungsbegriindung, die er im Vorfeld
von der Regierung verlangt hatte, eine
scharfe Attacke gegen Premierminister Calin
Popescu Tariceanu zu reiten: ,,Obwohl ich
mich an den Premierminister gewendet
hatte, wurde das Antwortschreiben blof von
zwei inkompetenten Ministern unterzeichnet
— Varujan Vosganian und Paul Pacuraru -
und der Premier hat die Antwort nicht durch
seine Unterschrift bestatigt. Durch die An-
wendung dieses Gesetzes wiirde das Defizit
des Sozialversicherungshaushalts bis 2013
rund 30 Milliarden Euro erreichen, sagte
Basescu und stellte auch gleich die Losung
des Problems vor: Durch eine Verringerung
der offentlichen Ausgaben, insbesondere in
der Verwaltung, konne dieses Defizit z. T.
gedeckt werden. Nun sind die Rentner in
Rumainien gespannt, ob ihre Rente um 50
Lei monatlich wachsen und ihnen dabei die
80 Lei Heizungszuschuss fiir die Wintermo-
nate gestrichen werden, so wie Basescu be-
fiirchtet.
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Ju laRich €r

Die ,,Gedenkstate fiur die Opferdes Kommunismus und fuirden W iderstand“ in Sighet

BiBereiner Ausst ling

Die ,,Gedenkstitte fiir die Opfer des Kommu-
nismus und fir den Widerstand“ (,Memoria-
lul  victimelor = comunismului si al
rezistentei“) wurde vor zehn Jahren, am 20.
Juni 1997, eroffnet. In diesen zehn Jahren
hat sich sowohl die Ausstellung, als auch ihr
auBeres Umfeld verandert. Schon 1992 be-
gannen die Schriftstellerin Ana Blandiana
und ihr Mann Romulus Rusan, sich fir die
Aufklarung und Thematisierung des Kommu-
nismus zu engagieren. Die Fundatia Acade-
mia Civica (FAC) wurde 1994 in Bukarest
gegriindet, um einen konkreten Entwurf fiir
eine Gedenkstitte zu erarbeiten. In der An-
fangszeit stand die Regierung Ruméiniens
dem zivilgesellschaftlichen Projekt gleichgiil-
tig bis ablehnend gegeniiber. Vielleicht auch
deshalb suchte man von Anfang an die Un-
terstiitzung westlicher Organisationen. Die
Initiatoren streben auBerdem die Zusam-
menarbeit mit auslandischen und westlich
orientierten rumanischen Wissenschaftlern
an. So wird die Einrichtung von den Histori-
kern Dennis Deletant, Stéphane Courtois,
Alexandru Zub und Ser-ban Papacostea un-
terstiitzt.

Die Gedenkstitte selbst befindet sich im du-
Bersten Norden des Landes an der Grenze
zur Ukraine. Man erreicht sie von Bukarest
aus mit dem Nachtzug erst nach etwa zwolf
Stunden. Die Stadt Sighet ist nicht sehr gro8,
und der Kontrast zur Hektik der Hauptstadt
ist erheblich. Das Gebaude, das sich im Zen-
trum der Stadt befindet, ist ein ehemaliges
Gefangnis, das von 1950 bis 1955 auch als po-
litisches Gefangnis genutzt worden war. Ein
Argument der Macher fiir die Wahl dieses ab-
gelegenen Ortes ist, dass das kommunisti-
sche System hier die Elite der Gesellschaft
zerstort habe. Threr Fiithrungskrafte beraubt
sei die Zivilgesellschaft vernichtet worden
und solle deshalb von diesem Ort aus wieder
aufgebaut werden.

Zur Gedenkstatte befragt betont Ana Blan-

diana, wie wichtig es der Einrichtung sei, als
Lehrinstitution zu funktionieren. Die Tatsa-
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chen iiber die Zeit des Kommunismus sollen
wahrheitsgemaB wiedergegeben werden. Mit
der Ausstellung will die Akademie dazu bei-
tragen, Geschichtsbewusstsein zu fordern, in
der Hoffnung, dass Lehren aus der Geschich-
te gezogen werden. Besonders deutlich wird
dieser Erziehungsgedanke bei der jahrlichen
Sommerschule, die die Institution fiir Schii-
ler veranstaltet. In Zukunft wird sich die bis-
her sehr erfolgreiche Sommerschule stiarker
an Multiplikatoren wie Lehrer und Lehrerin-
nen richten.

In welche Richtung die Initiatoren den Besu-
cher lenken moéchten und wie der Kommu-
nismus verstanden werden soll, ist in der
Erziahlung der Ausstellung, also dem Narra-
tiv, zu erkennen. Es soll hier der Versuch un-
ternommen werden ausgehend von den Be-
obachtungen, die die Projektgruppe in der
Gedenkstiatte und in den Gesprachen mit
Ana Blandiana und Romulus Rusan machen
konnte, das Bild des Kommunismus, das die
Macher in der Ausstellung vermitteln, nach-
zuzeichnen.

Durch alle Rdume der Ausstellung zieht sich
die Grundaussage, dass der Kommunismus
schlecht sei. Seine verbrecherischen Auspra-
gungen werden in ihrer Vielfalt und an zahl-
reichen Beispielen gezeigt. Eine Analyse
seiner Funktionsweisen ist an dieser Stelle
eher sekundar.

Als ihre wichtigste Aufgabe — das lasst sich
bereits aus dem Namen ablesen — begreift
die Ausstellung das Gedenken an die Opfer
des Kommunismus. Dies wird schon in ei-
nem der ersten Riaume deutlich. An den
Winden sind unzihlige Portratphotos ange-
bracht. Von jungen und alten Menschen, Fo-
tos unterschiedlicher Qualitat,
aufgenommen aus verschiedenen Anlédssen.
Manche scheinen Polizeifotos zu sein, andere
Ausschnitte aus Familienfotos. Sie sind we-
der mit Namen versehen noch mit den dazu-
gehorenden Geschichten. Fiir den Besucher
erscheint diese Masse an Gesichtern homoge-
ner, als es die Gruppe der Opfer tatsichlich
war.
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Nach dieser so bezeichneten ,,Galerie der Op-
fer betritt man den dreistockigen ehemali-
gen Zellentrakt, der baulich bei der
Renovierung weitgehend im Originalzustand
blieb, aber durch den weiBen Anstrich eigen-
artig hell und sauber wirkt. Dort trifft man
auf ein Bibelzitat, das in goldenen Buchsta-
ben und in verschiedenen Sprachen an der
Wand angebracht ist: ,IThr werdet die Wahr-
heit erkennen und die Wahrheit wird euch
frei machen®.

Die ehemaligen Zellen sind zu einzelnen Aus-
stellungsraumen umfunktioniert. Sie sind
nummeriert, folgen aber inhaltlich keiner er-
kennbaren logischen oder chronologischen
Reihenfolge. Der Vorteil dabei ist, dass die
Ausstellung sehr flexibel bleibt. Die Raume
konnen unabhingig voneinander neu gestal-
tet werden. Andererseits kann und muss der
Besucher die Vielzahl der Informationen
selbst fiir sich strukturieren und miteinander
in Verbindung bringen.

Alle Riume haben Namen oder ,Uberschrif-
ten“, aus denen das Thema hervorgeht. In
den meist kleinen Rdumen sind zum Teil lan-
ge Chronologien, Dokumente, Zeitungsarti-
kel und Zitate angebracht. Durch die
scheinbar umfassende Aufzihlung der ,ob-
jektiven Fakten“ soll der Besucher angeregt
werden, sich sein eigenes Bild zu machen,
sich die ,Wahrheit“ zu erarbeiten, selbst zu
interpretieren anstatt fertige Interpretatio-
nen der Geschichte nur aufzunehmen. Natiir-
lich sind auch Chronologien selektiv, aber
dieser Versuch des nicht bevormundenden
Umgangs mit dem Besucher hebt sich erfreu-
lich ab von dem, was man in den nach 1989
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groBtenteils unverandert gebliebenen Muse-
en zur rumanischen Geschichte in Bukarest,
aber auch in vielen kleineren stadtgeschicht-
lichen Museen antrifft. Dort wird Geschichte
anhand groBer Personlichkeiten erzahlt, de-
ren Verdienste fiir die Nation gelobt werden.
Dort wird auch von der Kontinuitat und der
Einheit des rumainischen Volkes berichtet,
wahrend eine selbstandige Auseinanderset-
zung des Besuchers mit Geschichte nicht ge-
fordert wird.

In der Gedenkstatte in Sighet lassen sich
ebenfalls groBe Personlichkeiten finden. Ne-
ben einer der ersten Zellen ist ein kleines
Holzkreuz angebracht, das die Aufmerksam-
keit auf den Raum lenkt. Die Zelle tragt die
Uberschrift ,Zelle, in der Tuliu Maniu gestor-
ben ist“. Hier handelt es sich um eine Insze-
nierung von Authentizitat: es befindet sich
darin das Metallgestell eines Bettes, iiber
dessen Gitter gebligelte Haftlingskleidung
liegt. Uber dem Bett ist ein Bild von Iuliu Ma-
niu angebracht.

Auch in den anderen Raumen des Erd-ge-
schosses trifft man immer wieder auf den Po-
litiker Maniu; zum Beispiel im Raum zu den
Wahlen 1946 und zur ,,Ausschaltung® der de-
mokratischen Parteien. Hier wird deutlich,
welches Bild vom Kommunismus vermittelt
werden soll. Er sei ein den Ruméinen voll-
kommen fremdes Phanomen. Iuliu Maniu
wird in diesem Narrativ zur Symbolfigur fiir
den ehrlichen Widerstand gegen den Kom-
munismus gemacht. Der Widerstand ist ein
weiterer wichtiger Aspekt des Narrativs der
Ausstellung. Uberall dort, wo es Opfer gab,
wird deren Widerstand betont, seien es die
Widerstandler in den Bergen oder die Haft-
linge im Gefangnis, die sich mit Hilfe der
Poesie, die sie per Morsezeichen iiber die
Heizungsrohre kommunizierten, der un-
menschlichen Willkiir im Gefangnis wider-
setzt hiatten. Neben dem Raum zum Thema
,Poesie“, befindet sich ein Raum iiber das
Gefangnis in Pitesti, in dem Repressionsmaf3-
nahmen beschrieben werden, bei denen die
Haftlinge gezwungen wurden, sich gegensei-
tig zu foltern. Die beiden Riume stehen im
direkten Kontrast zueinander: an den Wan-
den sind Texte von Haftlingen angebracht —
in dem einen Gedichte, in dem anderen Zeit-
zeugenaussagen. Die Wande des Raumes zur
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Poesie sind weiB3, die des Raumes zur Folter
schwarz. So wie hier, wird auch anderen Orts
implizit deutlich, welche geschichtlichen Fak-
ten der Besucher in die Kategorie ,,weif3* und
welche in die Kategorie ,schwarz“ einordnen
soll. Unklar bleibt, wie es dem fremden Pha-
nomen Kommunismus, das auf so viel Wider-
stand gestoBen ist, gelingen konnte, so tief in
das gesellschaftliche System einzudringen.
Eine differenzierte Darstellung der Herr-
schaftsmechanismen konnte hier den beab-
sichtigten Bildungseffekt plausibler machen.

Stattdessen habe ein apersonaler Kommunis-
mus nicht nur Menschen zu Opfern gemacht,
sondern er habe sich in jeder Hinsicht als
zerstorerisch erwiesen. Nicht nur Gebaude
habe er zerstort, wie beispielsweise in Buka-
rest, um den Bau des ,Hauses des Volkes“
(,Casa Poporului“) zu ermoglichen, sondern
auBerdem die Kultur, die Traditionen und
die Beziehungen zu Westeuropa. Dies sei
ihm dadurch gelungen, dass er die Zwischen-
kriegszeit, die in der Ausstellung als eine Art
sgoldenes Zeitalter” dargestellt wird, und de-
ren ,Elite pulverisiert“ habe — wie der Histo-
riker Lucian Boia betont. Symbolisch fiir
diese Elite wird neben Maniu die Familie
Bratianu, und besonders der Historiker und
Politiker Gheorghe Bratianu, der wie Maniu
im Gefangnis in Sighet starb, niher beschrie-
ben. Thre ausgezeichnete Bildung, die sie
nicht zuletzt an westeuropaischen Universita-
ten erworben und als Kosmopoliten ins Land
getragen hatten und ihr Einsatz fiir ein geein-
tes Vaterland (einschlieBlich Bessarabiens)
werden betont. Die heutige ruméanische Ge-
sellschaft solle an diese vom Kommunismus

zerstorten Werte der Zwischenkriegszeit an-
kniipfen, womit die kommunistische Zeit als
temporarer Einschub in der ruméanischen Ge-
schichte erscheint.

Der letzte Raum im dritten Stock ist wieder-
um Maniu gewidmet. Er ist mit ,Iuliu Maniu
— Vater der Demokratie“ {iberschrieben und
widmet sich seinem Leben und Wirken wah-
rend der Zwischenkriegszeit. Maniu habe im-
mer idealistisch und politisch integer
gehandelt und sich weder von rechten noch
von linken Stromungen beeinflussen lassen.
Der problematische ,Nichtangriffspakt®, den
er vor den Wahlen 1937 mit der Legionaspar-
tei geschlossen hatte, bleibt in dieser Darstel-
lung unerwahnt.

Ebenso unerwahnt bleibt das Ende der kom-
munistischen Zeit. Von einer ,Revolution
ist, sicher nicht zufallig, nirgends in der Aus-
stellung die Rede.

Wenn auch einzelne inhaltliche Punkte hier
kritisch betrachtet wurden, muss betont wer-
den, dass die Ausstellung in Rumanien, aber
auch im ehemaligen Ostblock eine besondere
Stellung einnimmt. Die Gedenkstitte ist ei-
ner der wenigen Orte, an dem man sich mit
dem Kommunismus — auch in einer erweiter-
ten europaischen Perspektive - auseinander-
setzt und dabei durchaus um neue Wege im
Umgang mit rumanischer Geschichte und ru-
manischen Geschichtsbildern bemiiht ist. Sie
hat es geschafft in den postkommunistischen
Wirren zu entstehen, sich in den vergange-
nen zehn Jahren weiterzuent-wickeln und
verfiigt iiber Potenzial und Flexibilitat fiir die
Zukunft.
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Nach rufaufden Kinstllr und Fotografen Sefan Orendt

Siebenbiirgen hat einen Kiinstler verloren, der das
Land in seiner Vielfalt bleibend portratiert hat:
Stefan Orendt, Kunstwissenschaftler und Fotograf,
starb am 17. Juli 2007 in Berlin. Orendt, 1949 in
Berlin geboren, hatte seine familidren Wurzeln in
Siebenbiirgen, sein Vater stammte aus Her-
mannstadt. Bei seinen Aufenthalten in Rumaénien
entstanden die Fotografien des Karpatenlandes, die
Orendt in verschiedenen Ausstellungen prasen-
tierte. In Stefan Orendts Bildern vereint sich seine
Identifikation als Siebenbiirger Sachse mit dem
kiihlen, scharfen Blick des in Berlin lebenden Nach-
kommen einer Siebenbiirger Familie eine span-
nungsvolle Konstellation und ein bizarrer Spiegel
fiir das Verstehen der Faszination Siebenbiirgens,
schreibt Hermann Fabini in dem Vorwort zu
Orendts 2005 erschienenem Bildband "In Sieben-
biirgen - portrait fragmentaire".

Von 1970 bis 1974 studierte Orendt Kulturtheorie
und Asthetik an der Humboldt-Universitit zu Ber-
lin. Danach arbeitete er einige Jahre als Lektor bei
verschiedenen Verlagen sowie als Leiter der Galerie
Sophienstrae 8 in Berlin-Lichtenberg. Orendt
wurde Mitglied im Verband Bildender Kiinstler
und in der Deutschen Gesellschaft fiir Fotografie.
Seit 2003 war er als Cheflektor der Literatur-Agen-
tur Axel Poldner Media titig. 2004 und 2005 hielt
er sich insgesamt vier Mal in Rumaénien auf, wobei
er Siebenbiirgen und seine Menschen fotografierte.
Im Mai und Juni 2005 waren seine Bilder in einer
Ausstellung in der Evangelischen Stadtpfarrkirche
in Hermannstadt zu sehen. 2005 erschien im Mo-
numenta Verlag Hermannstadt auch der Bildband
mit dem Namen ,In Siebenbiirgen - portrait frag-
mentaire®, in dem Aufnahmen aus Malmkrog, Sach-
sisch-Neudorf, Kirchberg sowie Hermannstadt und
Mediasch zu finden sind.

Der Kiinstler und Fotograf Stefan Orendt
(1949-2007)

In den Fotografien Stefan Orendts, des
Berliners mit Hermannstadter background,
spiirt man, ,hier setzt sich jemand auf ori-
gindre und originelle Weise mit seinen
Wurzeln auseinander, den Wurzeln im Herzen,
im Kopf, im Blick®, stellte Dr. Anneli Ute Gaba-
nyi am 12. Juli in ihrer Einfiihrungsrede auf
der Vernissage zu Orendts Ausstellung ,Her-
mannstadt Lebendig seit 1191 fest. Die Schau
war bis zum 17. August 2007 im Berliner
Bezirksamt Friedrichshain-Kreuzberg, in der
alten Feuerwache, zu sehen.
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Stefan Orendt ndhert sich der Stadt nicht als
Tourist, aber auch nicht als nostalgischer
Chronist. In der Auswahl seiner Sujets wie
auch in der Art ihrer kiinstlerischen Darstel-
lung setzt er eigene Akzente, legt personliche
MaBstabe an. Auch in seiner Fotoserie leuchtet
wie eh und je die Bergkulisse der Fogarascher
mit den schneebedeckten Kuppen des Negoi,
des Surul und des Bulea. Auch die Stadtkulisse
steht auf den ersten Blick unverandert da, auf
den zweiten Blick aber wirkt sie, da vollig
menschenleer, seltsam verfremdet. Phant-
astisch die Lichteffekte, vor der fahl er-
leuchteten Stadtpfarrkirche wirft die Gestalt
des Denkmals von Bischof Georg Daniel
Teutsch lange Schatten. Dennoch ist nichts
geschont - hinter den restaurierten Hauserfas-
saden gibt ein Foto den Blick frei auf die vor-
moderne Welt der Innenhofe.

Wichtig sind fiir Stefan Orendt aber vor allem die
Menschen der Stadt. Vor unseren Augen entsteht
das Bild zweier paralleler Welten in ein und der-
selben Stadt. Auf der einen Seite das pralle Leben
vorwiegend junger Zigeuner, eine exotische junge
Welt aus prahlerischer Pracht und armseligem
Plunder, falschem Glanz und Glitzer, ein Gemisch
aus traditionellem und modernem Lebensstil. Auf
der anderen Seite das Universum der noch in der
Stadt verbliebenen Siebenbiirger Sachsen; bis auf
die Trachtentanzgruppe sind sie im gesetzten Alter
und wirken wie gefangen in ihrem gediegenbiirger-
lichen Ambiente. Anonyme Gesichter, aber auch
Prominenz auf beiden Seiten: hier Romakonig
Cioaba, dort Biirgermeister Johannis und Bischof
Klein, dazu aus Deutschland Ex-Innenminister
Schily.

Das Bemerkenswerte seien seine Portrits.
»Dies sind keine eiligen Schnappschiisse mit
dem Teleobjektiv®, so Dr. Gabanyi weiter. ,Die
Modelle posie-ren bewusst fiir den Fotografen
vor sorgfiltig ausgesuchten symbolischen Ku-
lissen, gestaltet in wunderbar suggestiver Far-
bgebung, mit exquisiten Lichteffekten. Bei
manchen Aufnahmen fallt es schwer, keine Par-
allelen zu Werken der Malerei zu ziehen, von
Erich Heckel, La Tour bis zu - immer wieder -
Gauguin?“

Nachdruck mit freundlicher Genehmigung der
"Siebenbiirgischen Zeitung", Miinchen.

10.August 2007 Sei
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PetrKreutr
Tasch enAths \Oller und Sprachen.

Herausgegeben und bearbeitet von Willi Stegner.

Gotha und Stuttgart: Klett-Perthes Verlag 2006. 288 S., 57 Kart., ca. 130 Abb. u. Ill.

ISBN-13: 978-3-12-828123-0, EUR 8,95

Man konnte es kurz machen: Finger weg von
diesem Buch! Sowohl vom ethnologischen
wie vom linguistischen Standpunkt aus gese-
hen ist dieser TaschenAtlas Volker und
Sprachen aus dem Hause Klett mehr als nur
ein Argernis, er ist eine Ansammlung von
Halbwissen, Fehlinformationen und hie und
da sogar von schlichten Klischees. Die gute
technische Ausstattung ist das einzig
positive, das man hervorheben kann.

Der begrenzte Raum, der dem Rezensenten
zur Verfliigung steht, macht eine Be-
schrankung der Kritik auf die Eintrage zu
Rumainien und der Moldau notwendig. Die
Seiten 68 und 69, wo sich die Informationen
iiber Rumanien befinden, bieten zunachst
die iiblichen Basisinformationen wie Landes-
groBe, Einwohnerzahl, Einwohner pro
Quadratkilometer, Analphabetenquote,
Lebenserwartung, gefolgt von zwei etwas aus-
fiihrlicheren Abschnitten zu den Religionen
und den Ethnien Rumaéniens. Dieser Aufbau
gilt soweit auch fiir die anderen Eintrage.
Dann folgt eine etwas ausfiihrlichere
Beschreibung der Volkerschaften Rumani-
ens, zumindest der ganz groBen. Und hier
muBl man doch stutzen. Denn anscheinend
gibt es in Ruméinien keine Ungarn. Zwar
wird eingangs des Artikels darauf hinge-
wiesen, daB etwa 1,6 Millionen Ungarn
(einschlieflich der Székler) im heutigen
Rumaéanien leben, doch eingehend be-
schrieben werden nur die Székler. Aromun-
en, Zigeuner, Rumanen, Rumaniendeutsche,
Székler... keine Ungarn, auch keine Csangos.
Nun konnte man natiirlich sagen, daB alles,
was es iiber die Ungarn zu berichten gibt,
wohl im Eintrag tiber Ungarn zu finden sei.
Aber mit demselben Argument konnte man
dann ja auch die Rumainiendeutschen
herausnehmen, die jedoch separat Erwah-
nung finden. Die Auslassungen zur rumani-
schen Sprache zitiere ich in toto: ,Die

ruman. Sprache, trotz starker slaw. Einfliisse
zur roman. Sprachgruppe gerechnet, ist
Amtssprache in Rumianien und den Rep.
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Moldau. Die Lateinschrift loste 1860/63 die
von Kyrillika dominierte ruman. Schrift ab.
In der Rep. Moldau wurden in der Sowjetzeit
bis 1990 kyrill. Schriftzeichen nach russ. Vor-
bild verwendet® (S. 69). Heilige Kyrillika,
hilf! Das klingt ja fast so, als ware das
Rumanische allein aufgrund eines knappen
Abstimmungsergebnisses der interna-
tionalen Kommission fiir sprachliche Famili-
enzusammenfiihrung Jtrotz starker
slawischer Einfliisse“ gerade mal eben zur ro-
manischen Sprache erklart worden... Und
was heiit hier ,kyrill. Schriftzeichen“? Weil3
man im Klett nicht, daB8 Schriftzeichen und
Buchstaben zwei Paar Schuhe sind, wenn
auch aus ein und derselben Fabrik? Und daf
die Kyrilliza in der Moldau nicht unbedingt
einem russischen Vorbild folgt, sondern
durchaus auf alteren Verschriftungssyste-
men fuBlt, hiatte man auch freundlichst er-
wahnen diirfen.

Die Abbildung, die den Rumanienartikel be-
gleitet, ist ebenfalls sehr aufschluBreich. Die
Bildunterschrift lautet ,Sinti und Roma.
Roma-Frauen aus Rumainien“ (S. 69). Es ist
doch erstaunlich, daB3 der Bildredaktion zum
Thema Ruminien die Zigeuner einfallen.
Warum nicht zu Bulgarien? Oder Mazedoni-
en? Oder der Slowakei, wird doch im
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entsprechenden Eintrag auf die schwierige
Situation dieser Minderheit explizit ver-
wiesen. Nein, Ruménien muB} es sein. Beim
Picknick im Griinen. Mit GroBfamilie und
mehreren Autos. Alles schon am gingigen
Klischee entlang. Ach ja, hat niemand der
Redaktion mitgeteilt, daB der Terminus
Roma von den meisten Zigeunern
Rumaéniens als herabsetzend empfunden
wird? Diese Zigeunerinnen werden ein
zweites Mal verwurstet, und zwar auf der
Doppelseite ,Europa im Uberblick® unter Nr.
7 (S. 32). Und es handelt sich tatsachlich um
dieselben Frauen, nun allerdings hat eine ein
Baby auf dem Arm. Dementsprechend die
Bildunterschrift: ,Rumainien. Romafrauen
mit Baby.“ Der Bindestrich ist zwischenzeit-
lich abhanden gekommen... Ob diese
Abundanz damit zusammenhangen mag, dal3
mehr als die Halfte der Abbildungen, dar-
unter auch die Rumanien betreffenden, von
der Bildagentur Corbis aus Diisseldorf stam-
men?

Die Moldau wird in ihrem Eintrag auf Seite
71 nicht mit einer Abbildung besonders her-
vorgehoben. Der Artikel beinhaltet neben
den Basisdaten vor allem eine Geschichte
Bessarabiens seit 1812 sowie eine kurze Be-
schreibung der Gagausen. Erstaunlich ist al-
lenfalls, daB in der Republik Moldau
Moldauisch die ,Amtssprache, wie das nahe
verwandte Rumanische mit lateinischer
Schrift®, ist. Das lautete im Rumainienartikel
aber noch anders, das gab es nur eine einzige

Fast Fooc.’\? |

2001/08722,11:09:27
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Sprache, namlich Rumanisch...

Es giabe noch so viel zum TaschenAtlas Volk-
er und Sprachen zu sagen, auch zu ganz allge-
meinen Dingen, aber vielleicht ist dies ja an
anderer Stelle einmal moglich. Allein die
Beispiele fiir den rumainischen Sprachraum
haben gezeigt, da dieses Buch keinesfalls
empfohlen werden kann. Zu viele Wider-
spriiche, oftmals falsche Informationen und
eine Schreibe, die die mangelnde Fachkom-
petenz der vierkopfigen Redaktion in scho-
ner RegelmaBigkeit enthiillt, konnen nur zu
einem negativen Fazit fithren. Daher: Finger
weg!

Peter Mario Kreuter, Bonn
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Anke PERIETr

Danie BBanu Bscu: Ich kiisse dir den Hintern, Geliebter Fiihrer! Roman.
Aus dem Rumaénischen von Aranca Munteanu. Wien, Lana: Edition per procura 2005 (Reihe ab-

rasch 9). 368 S., ISBN 3-901118-56-X. € 15,—.

Cristian Popescu: Familie Popescu, Rumanisch/Deutsch. Aus dem Rumaéanischen von Ernest
Wichner, hrsg. und mit einem Nachwort von Daniel Banulescu, Wien, Lana: Edition per procura
2005 (Reihe abrasch 8). 195 S., ISBN 3-901118-54-3, € 15,—.

Minister werden Kkleingehext und an der
Lippe auf ein Schliisselbund gefiadelt, Mut-
ters Briiste fiillen sich am Todestag des
Vaters mit Wein und Schnaps — solche und
allerlei andere kuriose Dinge passieren in
den beiden Biichern, die der kleine Oster-
reichische Verlag Edition per procura heraus-
gebracht hat und so in verdienstvoller Weise
— oOsterreichische Verlage, darunter auch der
Wieser-Verlag, sind diesbeziiglich
aufgeschlossener und aktiver als jene hierzu-
lande - dem deutschsprachigen Lesepu-
blikum ruméinische Gegenwartsliteratur
zuganglich macht. Die spielerische und
fantasievolle Auseinandersetzung mit sehr
ernsten, ja tragischen Themen ist ein
Markenzeichen vieler ruménischer Schrift-
steller der mittleren Generation, die in den
1980er Jahren zu schreiben begannen und
sich seither mit verschiedenen Widrigkeiten
und gravierenden Umbriichen — seien es
Diktatur und Zensur, Gesellschafts- und
Wertewandel oder prekire personliche
Lebenssituationen — auseinander zu setzen
hatten.

So ist Daniel Banulescus Roman ,Ich kiisse
dir den Hintern, Geliebter Fiihrer!“ eine
duBerst gelungene Persiflage auf das Ceau-
sescu-Regime, die mit jener Zeit aberwitzig-
souveran abrechnet. Der Selbstherrlichkeit
des ruméanischen conducator wird der An-
spruch des Verfassers entgegengesetzt, den
,beste[n] Roman aller Zeiten“ vorzulegen.
Der Autor zeichnet hier episodenhaft den All-
tag im Rumaénien vor 1989: das Leben nach
einem gestellten Ausreiseantrag, illegale
Schwangerschaftsabbriiche, den Mangel an
Lebensnotwendigem im Winter 1983, der
Umgang mit Behorden, die legendiaren Be-
suche der Staatsfilhrung unter Leitung von
Ceausescu bei Betrieben und Einrichtungen,
die Rolle von Literaten. Natiirlich nimmt der
Geheimdienst und seine Téatigkeit einen
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groBen Raum ein - Bespitzelung von Privat-
personen, Verhore, Inhaftierungen. Diese
autoritire und bedriickende Realitat ist je-
doch leicht, schwungvoll und auf duBerst ko-
mische, dabei scharfsinnige Art und Weise
inszeniert. Die Episoden sind dazu mit
Frauengeschichten des Ich-Erzidhlers Daniel
Banulescu verflochten, von dem berichtet
wird, er hatte schon die erste Frau des
Landes, mit der natiirlich Elena Ceausescu
gemeint ist, von seinen brachialen
Liebeskiinsten tiberzeugt.

Mairchenhaft konstruiert Banulescu eine fik-
tive Biographie des Nicolae Ceausescu: als
Kind wird dieser Zeuge, wie seine hungrige
Familie von einem bosen Geist in eine
Flasche gehext wird. Der kleine Nicolae je-
doch verzaubert seinerseits den Geist, der
sein lebenslanglicher Berater wird. Zu einem
klugen und bescheidenen Fiihrer her-
angereift, zwingt sich Ceausescu spater,
diese Vorziige zu verbergen, um seiner
Bevolkerung und anderen Staatsfiihrern ein
Uberlegenheitsgefiihl ihm gegeniiber zu er-
moglichen. Der Hass seiner Landeskinder ist
ihm bekannt und Attentaten vorbeugend
plant er selbst einen Umsturz, um dem Land
einen Entwicklungsschub zu geben ... Lezt-
endlich entschwebt er, wie 1989 real ge-
schehen, mit dem Hubschrauber.

Reales steht neben schier Unglaublichem
und wie manchmal in der ruménischen Rea-
litat erscheint das Erlebte absurd und Ab-
surdes findet Eingang in eine widerspruchs-
volle Wirklichkeit. Der Autor vermittelt
damit die Stimmung jener Zeit und deckt
gleichzeitig psychologische Aspekte von Ma-
nipulation und Einordnung auf. Obwohl die
zahlreichen geistreichen Metaphern, Dop-
peldeutigkeiten und Anspielungen vielleicht
nur jener vollstandig versteht, der zur dama-
ligen Zeit im Land gelebt hat, ist Horia Gar-
bea zuzustimmen, der in seinem Vorwort zu
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Banulescus Roman meint, solche Art von Li-
teratur sei die beste und vielleicht sogar ein-
zige Moglichkeit, Menschen aus Westeuropa
die Ceausescu-Zeit nahe zu bringen. Nicht
Geschichtsbiicher ~ oder  Zeitungsartikel
konnten die Atmosphire jener Epoche ver-
mitteln, sondern literarische Zeugnisse, wie
die Historie und Fantasterei vermischende
Fiktion aus der Feder eines Banulescu.

Noch toller treibt es Cristian Popescu mit
permanenter Grenziiberschreitung zwischen
Traum und Wirklichkeit, die Leben und Tod,
Zeiten und Generationen umfasst. In surrea-
listischer Manier schrieb er aus der Perspekt-
ive des Heranwachsenden Cristi Popescu
eine  iiberaus  eigenwillige  Familien-
geschichte, gepragt vom Werden und Verge-
hen, von Geburt und Sterben. Statt Hand-
lung erfolgt Zustandsbeschreibung und
Momentaufnahme. Sinnlich geht es in diesen
Kurztexten zu bei der Beschreibung elemen-
tarer Lebensbediirfnisse wie Essen, Trinken,
Schlafen, Lieben, wobei mitunter sogar die
Abgrenzung zwischen menschlichem Korper
und AuBenwelt aufgehoben wird und Korper-
teile zu bewohnbaren Raumen werden.
Beschworen werden Rituale des Alltags und
Lebenslaufes: Hochzeit oder Beerdigung,
Feste, Familiengesprache und Friedhofs-
besuche, die sich jedoch ganz absurd entfal-
ten. Fotos lachen, auf Gribern wird Gemiise
angebaut, getrunken wird weiBe Watte und
die Seele des toten Vaters kommt von Flie-
gen gezogen daher. Der  Familien-
stammbaum steht im Cismigiu und ist mit
Silberlametta behangt und ,mit einem Tele-
graphemmast veredelt“. Leitmotivisch er-
scheint immer wieder das Schwarze unter
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den Fingernageln.

Der Band enthilt auBerdem Prosatexte aus
dem Nachlass, darunter den erstmals verof-
fentlichten Text ,Der Schrei“, den der Autor,
der 1995 mit nur 35 Jahren starb, in seiner
Todesnacht beendete. Dem bewegten Leser
wird damit die haufige Bezugnahme auf Ster-
ben und Tod in allen Texten als diistere und
schmerzliche Vorahnung Popescus im Hin-
blick auf sein Schicksal verstandlich.
Trotzdem erscheint die Annaherung an den
Tod als selbstverstandliche Fortsetzung des
Lebens und sogar heiter, wenn er es nicht er-
warten kann, das Grab auszuprobieren oder
ein Totenschein als Gewinnlos, Gedicht,
Schlagermelodie gedacht wird.

In einem fiktiven Brief an die Herausgeberin
der Reihe ,abrasch. Eine Sammlung fiir
Poesie als Ubersetzung®, Alma Vallazza,
stellt tibrigens der bereits erwahnte Daniel
Banulescu auf einfilhlsame Art seinen
Freund und Generationskollegen vor und
schlagt damit den Bogen zurlick zur Realitat.
Fiir Muttersprachler und Kenner des Ruma-
nischen ist es interessant zu wissen, dass es
sich hier um eine zweisprachige Ausgabe
handelt.

Beide Dichter bieten eine originelle Prosa, in
der humorvolle Leichtigkeit und hinter-
griindige Bedeutsamkeit ein Symbiose einge-
hen. Ein groBes Lesevergniigen ist auf jeden
Fall garantiert.

Dr. Anke Pfeifer ist Romanistin und derzeit
als freie Autorin und Lehrbeauftragte fiir
rumanische Literatur tatig.

Seite 11



Die Umsetzungdes EG-Umwe Brech s in Rum &nien

Dr. Gerhard Kopernik

Um der Europidischen Union beizutreten,
miissen Beitrittskandidaten bestimmte poli-
tische und wirtschaftliche Bedingungen, die
sog. ,Kopenhagener Kriterien“ erfiillen.
Dazu gehoren u.a. ein stabiles demokra-
tisches und rechtsstaatliches System, eine
funktionierende Marktwirtschaft sowie die
Ubernahme des gesamten Gemeinschafts-
rechts, auch ,Gemeinschaftlicher Besitz-
stand“, oder im Briissler Jargon ,Acquis®
genannt. Dieses Recht ist seit 1958 auf rd.
90. 000 Seiten Amtsblatt angeschwollen.
Das EG-Recht vor dem Beitritt in nationales
Recht umzusetzen bzw. bestehendes na-
tionales Recht an das europaische Recht an-
zupassen, ist eine Herkulesarbeit fiir
Regierung und Parlament eines jeden
Beitrittskandidaten. Das gilt auch fiir das EG-
Umweltrecht, das tiber 200 Richtlinien, Ver-
ordnungen und internationale Abkommen
umfasst. Noch schwieriger ist aber, die An-
wendung dieses Rechts durch eine effiziente
Verwaltung zu gewahrleisten.

Die EG — Kommission hat seit 1997 in ihren
jahrlichen Berichten regelmifBig die Fort-
schritte Rumaniens bei der Angleichung der
Rechtsvorschriften iiberpriift und in den er-
sten Jahren zur Umsetzung des EG — Um-
weltrechts kritisch konstatiert, dass die
Ubernahme des gemeinschaftlichen Besitz-
standes im Bereich des Umweltrechts deut-
lich mehr Engagement der Regierung
erfordere. Nach Aufnahme konkreter
Beitrittsverhandlungen im Jahr 2000 hat
Rumaéinien seine Bemiihungen aber ver-
starkt. Die Kommission stellte ab 2002 bei
der Verabschiedung von Rechtsvorschriften
Fortschritte fest, kritisierte jedoch den Man-
gel an administrativen und finanziellen Res-
sourcen. In ihrem Bericht iiber den Stand
der Beitrittsvorbereitungen vom 26. Septem-
ber 2006, also wenige Wochen vor dem
Beitritt am 1. Januar 2007, fithrte sie aber
aus, dass auch bei der Starkung der Verwal-
tungskapazitit gute Fortschritte erzielt wor-
den seien.

konnte

In den Beitrittverhandlungen
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Rumsinien mit der EU eine Reihe von Uber-
gangsfristen fiir die Einfiihrung der Umwelt-
standards des Gemeinschaftlichen
Besitzstands vereinbaren, die in ihrer
Mehrzahl vor allem darauf Riicksicht neh-
men, dass im Umweltbereich noch erheb-
liche Investitionen in Infrastruktur und
Technologie getitigt werden miissen. Einige
Ausnahmeregelungen enden bereits am
31.12.2007, andere laufen mehrere Jahre,
die letzten enden 2017:

Bestehende Anlagen miissen nach und nach
umgeriistet werden, um die in der EU gel-
tenden Grenzwerte fiir Schadstoffemissionen
einzuhalten. So miissen z.B. die EG-Anfor-
derungen fiir Benzintanklager ab 2008 und
Tankfahrzeuge ab 2010 erfiillt werden. Die
strengen Vorschriften zum Transport und
Verwertung von Abfillen sind z.T. erst 2011
einzuhalten. Die Anforderungen an Uber-
wachungsmaBnahmen fiir Deponien gelten
bis Mitte 2017 nicht fiir 101 kommunale Ab-
falldeponien. Unternehmen der Ener-
giewirtschaft und des Bergbaus miissen nach
und nach in den nachsten Jahren ihre
fliissigen Abfille voll unter Kontrolle brin-
gen.  Zahlreiche  Industrieunternehmen
haben bis Ende 2009 Dispens fiir die Ablei-
tung schidlicher Abwisser. Die EG-Richt-
linie iiber die Behandlung kommunaler
Abwisser gilt erst ab 2018 uneingeschrankt,
da die meisten Stidte und Gemeinden nicht
die erforderlichen Mittel fiir Kanalisation
und Klaranlagen haben. Auch die Grenz-
werte fiir Schadstoffe im Trinkwasser sind je
nach GroBe der Kommune schrittweise zu er-
reichen. Die Eigentimer von 195 be-
stehenden Industrieanlagen haben zwischen
2 und 8 Jahren Zeit, diese Anlagen durch In-
vestitionen auf den neuesten Stand der Tech-
nik zu bringen, um die vom EG-Recht
festgesetzten Grenzwerte fiir schadliche
Emissionen zu erreichen. Gleiches gilt fiir
GroBfeuerungsanlagen, z.B. Kraftwerke, die
die Grenzwerte fiir Luftschadstoffe innerhalb
bestimmter Fristen einhalten miissen.

Diese Ausnahmen fiir bestehende Anlagen
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sind unter umweltpolitischem Blickwinkel
wenig erfreulich, aber in Hinblick auf die Fi-
nanzkraft der Kommunen und Unternehmen
in Ruminien kaum zu vermeiden. Uber-
gangsfristen fiir Altanlagen sind im iibrigen
im EG-Umweltrecht iiblich.

Um die Einhaltung von Umweltstandards zu
erleichtern, ist die EU bereit, Ruménien fir
Umweltinvestitionen im Zeitraum bis 2007
— 2013 finanzielle Hilfen in Hohe 4,5 Mrd. €
zu gewahren. Allerdings konnen diese Mittel
nur in Anspruch genommen werden, wenn
gut ausgearbeiteter Projektantrage vorgelegt
werden und eine finanzielle Eigenbeteiligung
von 15% gesichert ist. Hinzu kommen muss
aber auch noch der politische Wille vor Ort:
Eine geordnete Abfallbeseitigung, die
Erneuerung der Kanalisation, der Bau einer
Klaranlage bringen Gebiihren mit sich und
fiihrten damit bei Biirgern zur Verargerung,
die manche Kommunalpolitiker scheuen.

Schon vor dem Beitritt hat Rumaénien fiir
Umweltprojekte erhebliche finanzielle Mittel
von der EU, aber auch von anderen Institu-
tionen erhalten. Ebenso wichtig war und ist
die Vermittlung von fachlichem Know-how.
Um Beitrittslaindern wie Ruméanien die Um-
setzung des Gemeinschaftsrechts zu er-
leichtern, hat die EU-Kommission sog.
Twinningprojekte entwickelt: Fachleute aus
Ministerien und Verwaltungen der ,alten“
Mitgliedstaaten vermitteln ihre Kenntnisse
und Erfahrungen ihren Kollegen aus den
yneuen“ Mitgliedstaaten. In Ruménien
haben vor allem Experten aus Deutschland

|
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an der Umsetzung des EG-Umweltrechts mit-
gewirkt: Seit 1999 hat Ruméinien 15 Twin-
ningprojekte im Umweltbereich mit einer
Laufzeit von 18 — 24 Monaten an Deutsch-
land vergeben.

Inzwischen hat Ruméanien das geltende EG-
Umweltrecht — abgesehen von den im Bei-
tritsvertrag vereinbarten Ausnahmen - in
vollem Umfang in Form von iiber 600
Rechtsakten (Gesetze, Verordnungen, Minis-
terialerlassen) iibernommen, die u.a. das
Genehmigungsverfahren fiir Industrieanla-
gen, die Abfallwirtschaft, die Luftqualitat,
Larmemissionen, den Naturschutz und den
Umgang mit Chemikalien regeln.

Bei der Uberarbeitung von bestehenden EG-
Umweltvorschriften und der Schaffung
neuer Regelungen kann Rumainien wie alle
anderen EU-Mitgliedstaaten nun in Briissel
im Ministerrat mitreden. Dies ist deshalb
wichtig, weil das Umweltrecht der Mitglied-
staaten zu 80 — 90% auf EG-Umweltrecht
basiert.

Eine entscheidende Rolle bei der Gestaltung
der rumaianischen Umweltpolitik spielt das
Ministerium fiir Umwelt und Wasser-
wirtschaft (im Mai 2005 umbenannt in
Ministerium fiir Umwelt und Nachhaltige
Entwicklung). Von seinem politischen
Gewicht hiangt es ab, inwieweit Umweltbe-
lange in anderen Politikbereichen, wie z.B. in
der Verkehrspolitik beriicksichtigt werden.
Die dem Ministerium zugeordnete Nationale
Umweltagentur (Agentia Nationald pentru
Protectia Mediului) erarbeitet Rechtsverord-
nungen zur Umsetzung von EG-Um-
weltrecht, koordiniert die Aktivitaten der
regionalen und lokalen Umweltagenturen
und erteilt in bestimmten Fallen Genehmi-
gungen. Die Nationale  Umweltiiber-
wachungsbehorde (Garda Nationald de
Mediu), eine Art Umweltpolizei, hat iiber die
Einhaltung der Umweltvorschriften zu
wachen. Im Jahr 2004 wurden acht re-
gionale Umweltagenturen (Agentia Region-
ald pentru Protectia Mediului) in Bukarest,
Pitesti, Craiova, Sibiu, Temesvar, Cluj, Bacau
und Galati  geschaffen, nachdem bereits
1990 42 lokale Umweltagenturen ein-
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gerichtet worden waren. Diese Umweltamter
haben vor allem die Vereinbarkeit von In-
vestitionsvorhaben mit dem Umweltrecht zu
priifen und entsprechende Genehmigungen
zu erteilen. Fiir die Wasserwirtschaft ist die
Nationale Verwaltung ,Apele Romane®
zustandig, das Biosphirenreservat Donau-
delta hat eine eigene Verwaltungsbehorde.
Auch wenn die Zustandigkeitsabgrenzungen
dieser Behorden nicht immer ganz klar sind,
sind durch diese organisatorische Struktur
die formalen Voraussetzungen geschaffen
worden, dass das Umweltrecht nicht toter
Buchstabe bleibt, sondern vollzogen wird.

Rumanien hat also sein nationales Umwelt-
recht den Vorgaben des EG-Rechts ange-
passt und den Aufbau der Umweltverwal-
tung abgeschlossen. Der Vollzug bereitet
dennoch erhebliche Schwierigkeiten. Das
Umweltrecht ist sehr kompliziert und macht
juristisches und technisches Fachwissen
notig, an dem es nach wie vor in einigen Um-
weltamtern fehlt. Ein Grund dafir ist, dass
ausgebildete Fachleute von Unternehmen
und Anwaltskanzleien abgeworben werden,
die weit bessere Gehalter zahlen als der
Staat. Unabhangig vom Fachwissen will effiz-
ientes Verwaltungshandeln gelernt sein;
manche Umweltamter tun sich schwer, in
kurzer Zeit gerichtsfeste Bescheide zu er-
lassen. Auch die Ausstattung mit Messnetzen
und Laboreinrichtungen weist noch Liicken
auf.
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Wie in anderen Landern ist es haufig schwie-
rig, wirtschaftliche Interessen und Umwelt-
belange auf einen Nenner zu bringen. Ein be-
sonderer Fall in Rumainien ist das Vorhaben
des Bergbauunternehmens Gabriel Re-
sources, in Rosia Montana unter Ver-
wendung  von  hochgiftigem  Zyanid
Goldabbau zu betreiben. Das Projekt ist vor
allem auf Widerstand gestoBen, weil am 30.
Januar 2000 in Baia Mare nach einem
Dammbruch in einer Golderz-Aufberei-
tungsanlage 100 000 Kubikmeter Zyanid-
lauge iiber Zufliisse in die TheiB gelangten
und ein gigantisches Fischsterben ver-
ursachten. Aber es gibt viele ,kleine“ Konf-
likte zwischen okonomischen und
okologischen Interessen. Umwelt- und
Naturschutz schaffen biirokratische Hiirden
fir Unternehmer und verursachen Kosten:
Investitionen werden z.B. notwendig, um die
Emissionen von Luftschadstoffen aus Be-
trieben auf vorgeschriebene Grenzwerte zu
reduzieren, bei Schiadigung von Natur-
schutzgebieten miissen Kompensationen fi-
nanziert werden, die Kommunen miissen fi-
nanzielle Mittel fiir Kanalisation und Klaran-
lagen zur Verfiigung stellen.

MafBnahmen zur Verbesserung der Umwelt,
wie z.B. verkehrslenkende MaBBnahmen, um
Feinstaub oder Lirm zu begrenzen, konnen
unpopular sein, so dass die Politiker die Um-
setzung nicht in Angriff nehmen. In der poli-
tischen Auseinandersetzung spielen in
Deutschland die Umweltverbande eine
wichtige Rolle, die aber in Rumainien nicht
sehr viel Einfluss haben.

Derartige wirtschaftliche oder politische
Hemmnisse fiir die Umsetzung des Um-
weltrechts finden sich in allen EU-Landern.
Die EU-Kommission kann ein Vertragsverlet-
zungsverfahren einleiten, um die Missach-
tung des EG-Umweltrechts zur Not mit
hohen Strafgeldern zu vrehindern. Sie wird
aber ihr Augenmerk vor allem auf die ,alten“
Mitgliedstaaten richten, die Jahrzehnte Zeit
hatten, Umweltrecht in die Praxis umzuset-
zen. Rumanien sollte allerdings auch ohne
Druck aus Briissel im Interesse seiner Biirger
seine Naturschiatze pflegen und fiir eine heile
Umwelt sorgen.
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Edith Ottschofski:

"B Btim Schuh . Richard W agners neuer Rom an

Mit einem verknappten Marchenwort:
»,Rucke di gu. Blut [ist] im Schuh.“ beginnt
Richard Wagner sein neues Buch ,,Das reiche
Madchen® (kiirzlich im Aufbau Verlag er-
schienen) und stehenden FuBles folgt darauf
der Verweis auf eine Todesanzeige. Ein
gelungener Anfang, der einen ohne viel Fed-
erlesens in medias res versetzt. Und es geht
unvermittelt weiter; der Ich-Erzahler -
spater als Carlo Kienitz, Ghostwriter und
Frauensammler geoutet - fiihrt Regisseurin
Anna Wysbar ein und beschreibt das Thema
kurz: Es geht um Sybille Sundermann, die
Ethnologin, die vor neun Jahren gestorben
ist. ,Sie lebte mehrere Jahre mit einem Rom
zusammen. Einem serbischen Deserteur. Die
beiden hatten ein Kind, ein Madchen./Und
dann war sie tot. Im Streit von ihrem
Geliebten erstochen.”

Damit ware eigentlich schon der ganze Ro-
man erzahlt, aber bei weitem noch nicht
alles gesagt, denn Richard Wagner ladt zu
einer Ergriindung der Umstinde ein, und
was dabei herauskommt, ist eine mitreiend
erzahlte Lebensgeschichte.
Balkanproblematik wird mit aktuellen inner-
deutschen Fragen verquickt und dieses
Thema ist - gelinde gesagt - heikel, denn hier
geht es mal zur Abwechslung um Auslander-
freundlichkeit, und zwar um ein UbermaB
davon: Der Gutmensch Sybille Gundermann
— Bille genannt - schamt sich fiir seine Zuge-
horigkeit zu einer reichen Unternehmerfam-
ilie. Diese hatte wahrend der Nazizeit von
Zwangsarbeitern profitiert. Billes schlechtes
Gewissen ist einer der Griinde, warum sie
sich so sehr zunachst fiir Indianer und spater
in Berlin fiir Roma engagiert. Thre Anteil-
nahme flieft in eine Liebe iiber, ja sie quillt
tiber: Der Fliichtling Dejan Ferari ist ihr Ge-
genstand. Dessen italienisch angehauchter
Name ist bereits Teil des Dramas, da sich De-
jan ungern auf seine Volkszugehorigkeit als
Rom reduzieren lasst. So nimmt die
Tragodie ihren Lauf. Mehr sei an dieser
Stelle nicht verraten!

Richard Wagner erzahlt stichwortartig,
schlagzeilenverdachtig durch die Brille des
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Skriptschreibers Carlo: ,Plotzlich ist alles
wieder da, die frithen Neunziger, das junge
vereinte Deutschland. Die Ausldanderfrage.
Der Krieg in Jugoslawien. Die Fliichtlinge,
Berlin, die neue Hauptstadt®.

Diese Knappheit im Verweis auf Zeitungsak-
tualititen ist fiir einen miindigen Leser
gedacht, der sich nicht von irgendeinem
Biicherschreiber einlullen lassen mochte.
Immer wieder jongliert Wagner mit den
Erzahlebenen, von der produktiven und

kreativen = Ebene eines entstehenden
Filmskripts zur ,moglichen® narrativen
Ebene eben jener Liebes- und

Schuldgeschichte, vom Schreibprozess hin
zum Produkt. Durch diesen Wechsel nur als
»,mogliche Variante® umrissen, wirkt das
Produkt umso authentischer.

Rhythmisch und hektisch liest sich diese
myse en abyme, dieser Text iiber die
Entstehung eines Textes. Der Kkritische
Erzihler eignet sich kaum als Identifika-
tionsfigur und seine fernsehtauglichen Ak-
tanten fithren eine Geschichte tiber ,Freiheit,
Liebe, Tod und Schuld“ vor, auf deren
Fiktionalitat stets verwiesen wird.

Sehr schon verwebt der als Romancier und
Essayist bekannte und aus dem rumanischen
Banat stammende Autor Lokalkolorit in
Romanes und Musikzitate, passend fiir eine
filmreife Untermalung.

Klar scheint hingegen seine Vorliebe fiir
Bille, da er die Figur von Dejan zum Schluss
hin nur noch diirftig motiviert und somit die
Auflosung des Ritsels, worauf der Roman
hinarbeitet, leicht enttauschend wirkt.

Aber bis dahin ein &duBerst lesenswertes
Stiick Literatur!

Richard Wagner, Das reiche Madchen, Auf-
bau Verlag, Berlin 2007, 255 S., geb. 19,95 €
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Regine Thamm Br
Mo Bowe-Insttutleipzig

Die Griindung des Moldova-Instituts Leipzig
(MIL) im Dezember 2005 mit seiner feier-
lichen Eroffnung am 1. Marz 2006 vollzieht
sich in einer Zeit, die durch die Osterweite-
rung der Europidischen Union gepragt ist.
Nach dem EU-Beitritt Bulgariens und
Rumaéniens im Januar 2007 geraten auch an-
dere Regionen Ost- und Siidosteuropas
durch ihre direkte Nachbarschaft zur
Europdischen Union in deren politisches,
wirtschaftliches und kulturelles Blickfeld —
so auch die Republik Moldova. Dabei zeigt
sich einmal mehr, wie groB die Kenntnis-
liicken in Bezug auf dieses junge Land in der
deutschen und europiischen Offentlichkeit
sind.

Das MIL ist eine Institution, die zum Aufbau
fester und vielfaltiger Beziehungen zwischen
Leipzig und Siidosteuropa beitragt. Als inter-
disziplinare Einrichtung zur Forderung von
Wissenschaft, Forschung und Bildung im
sozial- und geisteswissenschaftlichen
Bereich ist das MIL sehr interessiert an einer
moglichst engen Kooperation mit wis-
senschaftlichen, kulturellen und wirtschaft-
lichen Institutionen sowie
Einzelpersonlichkeiten, die  sich = mit
Stidosteuropa im allgemeinen und Moldova
im besonderen beschiftigen. Da Leipzig seit

dem 18. Jahrhundert in der Tradition siid-
osteuropadischer Forschungsarbeit steht, be-
stehen besonders hier enge Kontakte zu In-
stitutionen und Vereinigungen, die wie das
MIL mit der Universitat Leipzig auf unter-
schiedlichste Weise verbunden sind — wie et-
wa das Geisteswissenschaftliche Zentrum fiir
die Kultur- und Geschichte Mittelosteuropas
(GWZ0O) und das Kompetenzzentrum fiir
Ost- und Mittelosteuropa (KOMOEL). In der
Republik Moldova, in Ruméinien und an-
deren ost- und siidosteuropiischen Landern
arbeitet das MIL mit entsprechenden Institu-
tionen zusammen. Diese nationalen und in-
ternationalen Arbeitskontakte dienen nicht
nur zur Organisation und Durchfiihrung ge-
meinsamer Tagungen, Kolloquien und
Studienreisen, sondern sollen auch helfen,
die wissenschaftlichen Projekte und die Ver-
offentlichung wissenschaftlicher Arbeiten
voranzutreiben.

Wie das bisher iiberwiegend positive Echo
auf die Leipziger Initiative und die damit ver-
bundene finanzielle und ideelle Unter-
stiitzung zeigen, besteht deutschland- und
europaweit sehr groBes Interesse daran, die
Republik Moldova starker in den Blickpunkt
der Offentlichkeit zu riicken. Beispielhaft fiir
die erfolgreiche Institutsarbeit sind die
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Bildungsreise nach Moldova im Oktober
2006 unter dem Gesichtspunkt ,Republik
Moldova — der zukiinftige Nachbar der EU.
Wertewandel und europiische Perspektive®
sowie die im Juni 2007 in Leipzig mit Unter-
stiitzung der Gerda Henkel Stiftung durchge-
fiilhrte Tagung ,,Dimitrie Cantemir: Gelehrter,
Fiirst, Akteur der europaischen Kul-
turgeschichte“. Wie die Organisatoren dieser
Veranstaltung und Mitbegriinder des MIL,
Prof. Dr. Klaus Bochmann (Vorsitzender)
und Dr. Vasile Dumbrava (Stellvertretender
Vorsitzender), riickblickend konstatieren,
wurden sie dabei ihrem Anspruch gerecht, so-
wohl ein Forum fiir Forschungen am Mol-
dova-Institut Leipzig zu bieten, als auch den
Austausch mit international tatigen His-
torikern, Politologen, Sprach-, Literatur-,
Medien- und Kulturwissenschaftlern zu
fordern. Eine weitere Gelegenheit dazu bietet
die Tagung ,Medienpolitik und ,Europaisie-
rung“ der Mediengesetzgebung in Siidost-
europa®, die vom 11. bis 12. Oktober 2007 mit
der Unterstiitzung der Konrad Adenauer Stif-
tung in Bukarest stattfinden wird.

Ein langfristiges Projekt des Instituts stellt
das ,Moldova-Forum Chisinau-Leipzig“ dar.
Ziel dieser Veranstaltung ist neben einer
praxisbezogenen inhaltlichen Auseinanderset-
zung iiber aktuelle politische, kulturelle und
soziale Themen, die Schaffung eines interna-
tionalen Netzwerkes von Nachwuchskraften
aus Medien, Politik, Verwaltung und Wis-
senschaft. Ein solches Netzwerk bildet die
Voraussetzung fiir die weitere formelle und
informelle Zusammenarbeit sowie gemein-
same Projekte im Rahmen der EU-Osterwei-
terung und EU-Nachbarschaftspolitik.

Ferner hat sich das MIL mit der beim Leipzi-

ger Universititsverlag erscheinenden
»Schriftenreihe des Moldova-Instituts
Leipzig“ zum Ziel gesetzt, dem inter-

disziplindren, interinstitutionellen und inter-
nationalen Wissenschaftsaustausch im
Hinblick auf die Republik Moldova nach-
haltig Rechnung zu tragen. Die Schriftenreihe
umfasst sowohl Sammelbande, die aus der Ta-
gungstatigkeit, aus Symposien, Workshops
und Forschungsprojekten des MIL erwachsen
als auch Einzelpublikationen zu Forschungs-
feldern des Instituts. Die ersten beiden Biande
dieser Reihe — zum Thema ,Sprachliche Indi-
viduation in mehrsprachigen Regionen
Osteuropas“ — erscheinen bis Ende 2007 mit
Unterstiitzung der Volkswagen Stiftung. Ein
weiteres groBes Projekt ist die Herausgabe
eines Handbuches zu Moldova, das Ende
2008 erscheinen soll.

Das MIL will als ,kulturelle und wissenschaft-
liche Briicke“ zwischen Deutschland und der
Republik Moldova fungieren, um die
Entstehung neuer Trennlinien zwischen der
erweiterten EU und den o6stlichen Nachbarn
zu verhindern und den Erfolg der europai-
schen Integration weiter voranzutreiben. Die
Redner anldsslich der feierlichen Eroffnung
des MIL waren sich einig: Wenn das Moldova-
Institut Leipzig dazu beitragen kann, Mol-
dova so nahe wie moglich an die deutsche
und europdische  Offentlichkeit heran-
zufiihren und  gemeinsame  Projekte
durchzufithren, dann hat es seinen Zweck er-
fiillt.

Weitere Informationen finden Sie unter:
www.uni-leipzig.de/~mil
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Axe Barner

Buk arestzwischen Orientund Ok zident

,lch war berauscht. Ich sah, ich fiihlte, ich
roch den nahen Orient. Eine Dimension der
Welt, die bislang Miarchenland gewesen war,
wurde greifbare Gegenwart — gefiltert aller-
dings durch eine Miilltonnen-Moderne, in
der gleich alles Bezweifelbare unserer tech-
nokratischen Zivilisation zum Vorschein
kam, daran zerfallend und verludernd, im-
merhin aber lebensquirlig, farbig, abenteuer-
lich. Das war eine Welt, in der ein Mann sich
noch als Mann bewahren konnte. Hier zdhlte
noch die schiere Kraft — um so mehr, als die
Schlauheit ihr iiberall Schlingen legte und
Fallen stellte.

Aus dem Gewimmel von Herumlungerern,
Passanten und ihnen an die Fersen ge-
hefteten fliegenden Hindlern, Bettlern,
Bummlern, Hammeln, Hiihnern, getretenen
Hunden, peitschenknallenden Droschken-
kutschern, Bauernkndueln auf ratternden
Karren, wild hupenden Autos, kam mir eine
Zigeunerin entgegen. Sie war anzusehen wie
aus dem Bilderbuch: glutdugig, =zah-
neblitzend, silbermiinzenblinkend, raben-
schwarz®, schreibt Gregor von Rezzori in
seinen Denkwiirdigkeiten eines Antisemiten
iiber seine erste Begegnung mit Bukarest.1)
Der 1914 in Czernowitz geborene Autor kam
1933 zum ersten Mal in die ruméinische
Hauptstadt — und war so von ihr fasziniert,
dass er vier Jahre blieb.

In diesem kurzen Textausschnitt finden sich
beinahe alle grundlegenden Elemente des
Orient-Topos wie: auBergewohnlich, irreal,
kontrastreich, abenteuerlich, farbig, mar-
chenhaft, unordentlich.2) Grundlegendes
Ordnungsprinzip des Orient-Topos in der
deutschsprachigen Literatur, schreibt Horst
Fassel, sei der Kontrast, die Widerspriichlich-
keit: ,,Gegensitzliches wird miteinander ver-
bunden: Logik/Unlogik, Wahrheit/Liige,
Grausamkeit/Mitleid, Mairchen/Tatsachen-
bericht ... Als Gegenbegriff stellt sich ein
Okzident-Bild ein, das Ordnung, Ra-
tionalitat, Eindeutigkeit und Geschlossenheit
aufweisen kann® 3)

Die ruméanische Hauptstadt lag mental auf
der imaginierten Grenzlinie zwischen Orient
und Okzident und so iiberrascht es nicht,
dass sich vor der Folie der Orient-Klischees
auch um die Griindung Bukarests Mythen
umwobene Darstellungen ranken. Ein
walachischer Schafer namens Bucur (von
“bucurie“ = Freude, Frohsinn; “ma bucur” =
Es freut mich) sei der mythische Griinder-
vater der Stadt. Einst, vor langen, langen
Zeiten, weidete er seine Schafe in der weiten
heiBen Tiefebene nordlich der unteren
Donau. Da kam er an das kleine Fliisschen
Dambovita. Die Umgebung erschien ihm
hier so schon, die Erde roch so frisch und
das Wasser des Kkleinen Flusses war so
schmackhaft, dass er sich trotz seines No-
madentums nicht mehr von diesem Ort los-
reiBen konnte und deshalb beschloss, ein
Kirchlein zu errichten. Die kleine Kirche Bu-
cur, die der Schafer errichtet haben soll und
von der die Stadtentwicklung ihren Ausgang
nahm, wird dem Besucher heute noch
gezeigt. Sie steht nun allerdings einge-
klemmt zwischen grauen Wohnblocks am
Ufer der langst kanalisierten Dambovita. Um
diese Kirche herum, so die Legende, ist dann
im spiten Mittelalter Bukarest entstanden.
So wurde der Hirte Bucur der erste Bukarest-
er; er hat der Stadt seinen Namen gegeben,
denn “Bucuresti” bezeichnet seine Nachkom-
men, die Bukarester.

Mircea Eliade, der groBe rumainische Reli-
gionssoziologe, = erkannte in  diesem
Griindungsmythos die Symbiose von ruma-
nisch-heidnischer Hirten- und Nomadenkul-
tur und Christentum.

Zu diesem Mythos passt die Tatsache, dass
Bukarest sechs Jahre nach dem Fall Kon-
stantinopels, dem ,zweiten Rom“, namlich
1459, zum ersten Mal in einer Schriftquelle
bezeugt ist und damit in die Nachfolge der
Hauptstadt der orthodoxen Christenheit ein-
riickt. Ausgerechnet der beriihmt-
beriichtigte Vlad III. Tepes stellte dieses

1) G. von Rezzori, Denkwiirdigkeiten eines Antisemiten, Goldmann Verlag Miinchen 1989, S. 73 f.
2) Grundlegend zum Orient-Topos Siidosteuropas ist der Aufsatz von H. Fassel, Stidosteuropa und der Orient-Topos der
deutschen Literatur im 19. und 20. Jahrhundert, in: Revue des études sud-est européennes, Band 17, 1979, S. 345 — 358.

3) Ebd., S. 346.
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Dokument in seiner Festung Bukarest aus.
Ist es ein Zufall, dass gerade dieser walachis-
che Wojewode das Rumanienbild des ausge-
henden Mittelalters in Deutschland pragte?
In seinem 1488 in Niirnberg erschienenen
Gedicht ,Von ainem wutrich der hiesz trakle-
waida von der Walachei“ 4) stellt Michel Be-
haim dessen Grausamkeiten und die
tyrannischen MaBnahmen des Fiirsten dar
und lieferte damit das Vorbild fiir die
Dracula- und Vampirliteratur der folgenden
Jahrhunderte, die in Bram Stokers 1897 in
London erschienenem Roman ,Dracubk”
ihre Synthese findet.

Armbruster hat darauf hingewiesen, dass be-
ginnend mit der zweiten Halfte des 15.
Jahrhunderts das Interesse am Donau-
Karpatenraum wachst, was sicherlich mit
der Eroberung von Konstantinopel 1453
durch die Tiirken und der Expansion des Os-
manischen Reiches nach Siidosteuropa
zusammenhéingt.5) Dieses gesteigerte In-
teresse an den Staatsgebilden, die spater
Rumanien formten, schlagt sich in einem An-
wachsen der Literatur iiber diese Raume
nieder. Damit entsteht ein erstes Ruméanien-
bild, das auf historischen Fakten und Tat-
sachen beruht.

In der zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts
wurde das politische und religiose Zentrum
des walachischen Fiirstentums endgiiltig von
Targoviste nach Bukarest verlegt. In den er-
sten Jahrhunderten seiner Existenz geriet
dieser Staat in immer starkere Abhangigkeit
vom Osmanischen Reich. Mehrfach wurde
die Stadt durch die Kriegsziige der Tiirken
zerstort. Erst im 17. Jahrhundert erholte sie
sich langsam davon, und seit 1659 blieb
Bukarest einzige Hauptstadt des Landes;
wenig spater, 1668, wurde auch der Sitz des
walachischen Metropoliten von Targoviste
hierher verlegt. Das politische Zentrum war
der Alte Hof, die Residenz der Fiirsten. Um
ihn herum entstand mit der Zeit eine
Handwerker- und Kaufmannssiedlung.
Bukarest war immer eine kosmopolitische
Stadt. Schon friih lebten hier Griechen, Ar-

menier, Albaner, Juden, Deutsche und Un-
garn mit Rumaéanen friedlich zusammen.
Wenn auch in der Zeit des Kommunismus
viele der Angehorigen dieser Minoritaten das
Land verlieBen, so bestehen dennoch ihre Ge-
meinden mit eigenen Kirchen, Kulturzentren
und Zeitungen bis in die Gegenwart fort, so
auch die deutsche Gemeinde Bukarests, die
aus Siebenbiirger Sachsen, Osterreichern,
Schweizern und so genannten “Reichs-
deutschen” entstanden ist.

Nachdem 1859 die Vereinigung der beiden
rumanischen Fiirstentimer Walachei und
Moldau vollzogen worden war, blieb
Bukarest einzige Hauptstadt des Landes.
1866 wurde mit Karl aus dem Hause Hohen-
zollern-Sigmaringen ein naher Verwandter
des spateren deutschen Kaisers Wilhelm I.
zum Herrscher gewidhlt. Nach dem Unab-
hangigkeitskrieg gegen das Osmanische
Reich 1877 begann unter seiner Regentschaft
eine Zeit der stiirmischen Modernisierung
der Stadt, die sich auch in der deutsch-
sprachigen Reiseliteratur jener Zeit nieder-
schlagt. Die letzten Jahrzehnte des 19.
Jahrhunderts waren auch in Bukarest
“Griinderjahre”, in denen die ersten grofen
modernen Bauten errichtet und breite,
gerade Boulevards durch das Zentrum gezo-
gen wurden. Um die Jahrhundertwende her-
um entstanden die noch heute prachtigen
Gebaude des Sparkassenpalastes, Na-
tionalmuseums, Justizpalastes und das
Athendum.

1916 trat Rumanien an der Seite Frankreichs
und Englands in den Ersten Weltkrieg ein.
Wenige Monate spater wurde Bukarest von
osterreichisch-ungarischen und deutschen
Truppen besetzt. Durch den Kriegsausgang
begiinstigt, fielen Rumaéanien 1919/20 groBe
Gebiete  der  Osterreichisch-ungarischen
Monarchie zu, wodurch das Land Flache und
Einwohnerzahl verdoppeln konnte. Die Zwis-
chenkriegszeit brachte erneut eine Phase
starken wirtschaftlichen Aufschwungs, und
Bukarest erlebte seine zweite Moderni-
sierungsperiode. Diese stand nicht, wie vor

4) Michel Beheim, Von ainem wutrich der hiesz traklewaida von der Walachei, hg. von H. Gille und J. Spriewald: Die Geschichte

des Michel Beheim, Berlin 1968, S. 285 — 316.

Umfangreich kommentiert und interpretiert wird Michel Beheims Gedicht von A. Armbruster, Der Donau-Karpatenraum in den

mittel- und westeuropédischen Quellen des 10. bis 16. Jahrhunderts (= Studia Transylvanica 17), Kéln 1990, S. 125 — 130 und 143 -

155. Zur Dracula-Legende und Dracula-Literatur ganz allgemein vergleiche: R. P. Mértin, Dracula — Das Leben des Fiirsten Vlad

Tepes, Berlin 1996.
5) Siehe A. Armbruster, a.a.0 (Anm. 4), S. 216 ff.
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dem Ersten Weltkrieg, unter franzosischem,
sondern diesmal wunter amerikanischem
Vorzeichen.

Wihrend sich die Boulevards und monu-
mentalen Gebaude franzosischer und ameri-
kanischer Proveniens mehr oder weniger har-
monisch ins Stadtbild einfiigten, ver-
nichteten die Zerstorungen aus der
Ceausescu-Zeit etwa ein Fiinftel des
Stadtzentrums. Um dieses herum wuchsen
hektisch errichtete Viertel aus grauen Plat-
tenbauten, die die alten Vorstadte orientali-
schen Charakters, die sogenannten “Ma-
hall”, ersetzen sollten. Die Jahre 1977 bis
1987, als groBe Teile des alten Zentrums
niedergerissen wurden, sind wohl die finster-
sten Kapitel Bukarester Baugeschichte.

Wie um die Griindung der Stadt so schlingen
deren Bewohner auch um diese Phase jiing-
ster Geschichte zahlreiche Legenden. Auch
sie finden in den Texten iiber Bukarest im-
mer wieder ihr Echo. So ist es Ceausescu
letztendlich gelungen, zu allen Mythen der
Stadt seinen eigenen hinzuzufiigen. Er ist,
wenn auch nur partiell, zu architektonischen
Zeugnissen geronnen, die der Stadt auch in
Zukunft noch ihr Geprage verleihen werden,
wahrend Bukarest auf seine Wiedergeburt
als europaische Metropole wartet.

Wiirde man versuchen, das allen Be-
schreibungen Bukarests Gemeinsame
herauszustellen, so wiare dies die Beobach-
tung seiner Widerspriiche. Durch alle Zeiten
hindurch wird Bukarest immer wieder als
eine Stadt der Gegensatze erlebt - dies gilt
iibrigens nicht nur fiir die fremden Besucher,
sondern ebenso fiir die einheimischen
Beobachter. So nimmt es denn kein Wunder,
wenn die Urteile beziiglich Bukarest sehr un-
terschiedlich ausfallen. Sie reichen von ho-
hem Lob bis zu vollstandiger Ablehnung.

Nicht nur geographisch, sondern auch men-
tal lag Bukarest immer am Rande unseres
Kontinents, in “Halb-Asien”, wie Karl Emil
Franzos die Gegenden ostlich und siidlich
des Karpatenbogens nannte. Bukarest mar-
kierte auch den Ubergang vom Okzident zum

Orient. Schon der preuBische General von
Moltke, der zu Beginn des 19. Jahrhunderts
diese Weltgegend besuchte, spricht in seiner
Beschreibung Bukarests davon, dass dort die
“elendsten Hiitten neben Paliasten in
neuestem Stil und alten Kirchen von
byzantinischer Bauart stehen; die bitterste
Armut zeigt sich neben dem iippigsten Lu-
xus, und Asien und Europa scheinen sich in
dieser Stadt zu beriihren. Die Walachei ist
seit fiinf Jahren in die Reihe der christlichen
Lander getreten... Mit Erwartung blickt da-
her Europa auf die Anfiange eines besseren
Zustandes, welcher sich in einem kleinen
Zeitraum zwar, aber nach groBen Umwalzun-
gen, entwickelt hat.” 6) Europa und der Ori-
ent schienen sich im 19. Jahrhundert in
dieser Stadt zu begegnen, und fremde Be-
sucher der Stadt waren fasziniert oder
abgestofen von den Kontrasten und ge-
gensatzlichen Panoramen: “AuBer Kon-
stantinopel gibt es wohl keine andere Stadt,
iiber die die Urteile soweit auseinander ge-
hen als iiber Bukarest” , schreibt Paul Lindau
im Jahre 18907), wihrend andere Besucher
der Stadt den raschen Aufschwung und die
sich in den letzten Jahrzehnten des 19.
Jahrhunderts  stiirmisch  durchsetzende
Modernisierung hervorheben.8) L~Auf beiden
Seiten des Fliisschens Dambovita gelegen,
schreibt Hugo Frommbholz in seinem1890 er-
schienenen Reiseschilderungen, ,hat
Bukarest den Charakter einer orientalischen
Stadt fast ganz abgestreift und einen mo-
dernen westlichen Firnis angenommen. Die
unregelmiafBig verlaufenden Straflen, von
denen die Lipscani an die Zeiten des Handels
mit der Leipziger Messe erinnert, sind
schmal, aber von mehrstockigen, oft sehr
eleganten Hausern begrenzt, in denen reiche
Laden sich befinden. Die Nebenstrafen sind
freilich oft noch recht winklig und
schmutzig...“ 9)

Dies dnderte sich auch nicht mit der raschen
Modernisierung der Stadt um die Wende
vom 19. zum 20. Jahrhundert, als franzos-
ische oder in Frankreich ausgebildete
rumanische Architekten die heute noch das

6) Helmuth von Moltke, Unter dem Halbmond — Erlebnisse in der alten Tiirkei 1835 — 1839, hg. von Helmut Arndt in der Edition

Erdmann, Stuttgart 1984, S. 51.

7) Paul Lindau, Aus dem Orient, Fliichtige Aufzeichnungen. Breslau 1890.
8) Siehe zum Beispiel auch: - Hugo Frommholz, Unter dem Halbmond. Reiseschilderungen aus den moslem. Mittelmeerlandern.
I. In den Orient Berlin 1890; und: — Rudolf Bergner, Ruménien — Eine Darstellung des Landes und der Leute, Breslau 1887.

9) Hugo Frommbholz, a.a.0. (Anm. 8§).
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Stadtbild bestimmenden groBen Gebaude im
klassizistischen Stil errichteten und als die
groBen Boulevards durch das Gassengewirr
der Innenstadt geschlagen wurden. Beides be-
griindete Bukarests Ruf als “Klein-Paris”
oder “Paris des Ostens”.

Horst Fassel hat anhand der von ihm aus-
gewerteten Reiseliteratur des 19. Jahrhun-
derts festgestellt, dass sich die Grenze des
»Relationspaares Orient/Okzident, das schon
bei Goethe zu verzeichnen ist, [...] sukzessiv
von Westen nach Osten verlagert. Um 1813
war sie noch Ida Pfeifer zufolge Ostlich von
Bratislava zu suchen: ,und begann einem
Wort Metternichs, zu jenen Zeiten, doch im-
mer noch hinter Pressburg’. Aber 1854, als
Pfeifer ihre Reise beschreibt, war die Grenz-
linie Orient/Okzident schon von Budapest
nach Belgrad verlegt worden, 1860 bei
Kunisch ist sie bei Bukarest angesetzt, und
fiir Heksch befindet sie sich 1881 in Bulgari-
en, spater dann aber konsequent in Kon-

stantinopel. “10) Diese ,hypothetische
Okzidentalisierung“ Bukarests, Rumaéniens
und des gesamten siidosteuropidischen

Raumes wird allerdings bis in die Gegenwart
durch andere Autoren relativiert, die auch
weiterhin Bukarest und Rumanien als ,,Zwis-
chenwelten oder — so Karl Emil Franzos zu
Beginn des 20. Jahrhunderts — als ,Halbasi-
en® beschrei-ben.11)

Bukarest ist am Ende des 19. Jahrhunderts
zwar entschieden auf dem Weg in die Mo-
derne, aber es ,...zeigt sich dem deutsch-
sprachigen Besucher fast nie in seinem Da-
Sein, sondern immer in einem Dazwischen,
irgendwo auf dem Weg aus dem Orient nach
Europa. Und wird es lokalisiert, so besten-
falls am Rande Europas“, schreibt Herbert
Gruenwald in seinem Aufsatz Bukarest im
Spiegel deutscher Reiseberichte.12)

In gleicher Weise auflert sich auch Kurt
Tucholsky, der sich am Ende des Ersten
Weltkriegs, von Mai bis Oktober 1918, als
Feldgendarm der deutschen Besatzungstrup-
pen in Rumainien aufhielt, wenn er bemerkt:
,und Bukarest! Ein paar Strafen, drei oder

vier, die ganz nett sind — der Rest Provinz-
stadt. Unausgeglichen, wie alles auf dem
Balkan.“13)

Auch die rasche Modernisierung der Stadt
nach amerikanischem Vorbild in den dreif3i-
ger Jahren des letzten Jahrhunderts ver-
drangte das Balkanische lediglich hinter die
Fassaden der modernsten Hochhduser. Ab-
seits der groBen StraBen im Zentrum der
Stadt ging das alte Leben in den engen
Seitengassen und in den Vorstadten, den
“Mahall”, weiter. Diese zweite Modernisie-
rungsphase in der zweiten Halfte der dreiBi-
ger Jahre erlebte Gregor von Rezzori in der
Stadt. Wenn wir horen, was Rezzori tber
seine Ankunft in der ihm unbekannten Stadt
schreibt, so wird deutlich, dass er in eine
ihm fremde, aber ihn gleichfalls faszinie-
rende neue Welt eintauchte: “Mein erster
Eindruck: Schwarme von unsiglich lumpi-
gen Gepacktragern auf den Bahnsteigen.
Aber sie sprachen Latein. Vulgarlatein.
Gemessen am ruthenisch untermalten
Volapiik der Bukowina horte sich’s cicero-
nisch an. (...)

Ich weiBl nicht mehr, wieviel ich in meinen
Biichern von Bukarest als eigenes Erlebnis
erzahlt oder in erfundene Geschichten einge-
woben habe. In dieser Hinsicht hat sich im
Lauf meines Lebens ein radikaler Wandel
vollzogen. Denn wiahrend ich damals immer
noch die Neigung hatte, die Erlebnisse ande-

rer flir meine eigenen auszugeben, sind die
Jahrzehnte meiner anderen drei Lebensvier-
tel damit hingegangen, eigene Erlebnisse -
und dazu erfundene - fiktiven Figuren zuzu-
schreiben. Wie auch immer: Heute noch ist
der Quell von Bukarest in mir nicht er-
schopft. Ich brauche nur die Augen zu
schlieBen, und die Bilder tanzen. Mit den
Bildern die Empfindungen. Nie vorher oder
nachher, wohin ich auch gelebt wurde, sind
die Eindriicke in mich so tief und nachhaltig
eingesenkt. Auch kaum jemals klarer und
beredter.”14)

Rezzori lebte knapp vier Jahre, von 1933 bis

10) Horst Fassel, a.a.0. (Anm. 2), S. 349.

11) Karl Emil Franzos, Halb-Asien. Land und Leute des 6stlichen Europa. 6 Béande. Stuttgart — Berlin o. J. (1901 ff.)
12) Hans Herbert Gruenwald, Bukarest im Spiegel deutscher Reiseberichte, in: StadtBauwelt 131, Sonderheft Bukarest
(Vierteljahresheft der Bauwelt Nr. 36) vom 27. 9. 1996, Berlin, S. 2026 .

13) Kurt Tucholsky, Unser ungelebtes Leben — Briefe an Mary, hg. von Fritz J. Raddatz, Reinbek 1982, S.64.

14) Gregor von Rezzori, Mir auf der Spur, Miinchen 197, S. 139 ff.
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Ende 1937, in Bukarest. In dieser Zeit hatte
sich sein Bukarest-Bild geformt, das er in
seinen Texten {iber Rumaianien, in den
"Maghrebinischen Geschich€n”, in "Ein
Hermeln in Tsciernopoll, ,BEmen im
Scnee®, ,Mir aufder Spur®, ,Greisengem ur-
me B und "Denkw Grdigkeitn eines Ant-
semitn", immer wieder evoziert. In dieser
"mythisch blau-gelb-roten Epoche" seines
Daseins wird jede dritte Stadtrandhiitte zu
"einer Rostfleischbraterei. Der brandige
Knoblauchgeruch der carnati und mititei
hing satt in der Luft. Zigeuner fiedelten.
Unter strohgedeckten Flugdachern schlugen
Wachteln in Kafigen aus Weidenzweigen den
Takt dazu. Man trank Wein und sang mit
den Zigeunerfiedeln. (Imi dai o litra si un si-
fon...)"15) Die Teile seines Werks, die von
Bukarest und den Ruméanen handeln, sind
eine einzige Liebeserklarung an die Stadt
und deren Bewohner.

"Es waren vier Jahre in Bukarest", schreibt
Rezzori, "auf die ich selbst durch den Schlei-
er meines Ungeistes mit Zartlichkeit
zuriickblickte. Ich hatte mich eingelebt in die
Stadt, die vom westlichen Europa als Balkan-
metropole abgetan wurde, obwohl jeder-
mann, der vom Westen dorthin kam, wenn
nicht die gliicklichsten, so doch die heiter-
sten Tage  hinbrachte. Ich  liebte
Bukarest."16) Was Rezzori an Bukarest und
den Bukarestern schatzte, war die Mischung
von Westlichem und Orientalischem, "die
Verschmelzung von Ost und West, [...] die
Fusion des Abendlandes mit der Kultur des
Ottomanischen Reiches".17) Er selbst kam ja
aus einer Randzone Europas und war durch
seine Eltern immer wieder auf die Rolle des
Kulturbringers hingewiesen worden, die die
Deutschen in diesen Raumen zu spielen hat-
ten. Jetzt, in Bukarest, stellte er iiber-
raschend fest, dass die Ostliche Kultur der
westlichen vieles voraushatte. "Bukarest er-
teilte mir eine Lektion", schreibt er, "die
mich der historischen Wahrheit einen Sch-
ritt naher brachte. Immer noch traten wir
Westler auf wie die klobigen rauh behemde-
ten, buntbeschuhten, kettenpanzertragenden
Metsaufer ..., die einem hochst verfeinerten

Byzanz feindlich gegeniiber standen... Im-
mer ... war der Einflul des Westens unheil-
voll fiir den Osten."18)

Was ihn an Bukarest faszinierte, war dem-
zufolge nicht der Einfluss westlicher Kultur,
war nicht die Amerikanisierung der rumanis-
chen Hauptstadt, die sich durch den Bau
neuer Hochhauser aus Stahl und Beton,
durch die Uberschwemmung der StraBen mit
Autos, das Aufkommen des Jazz und
kniekurzer Damenkleider besonders in den
dreiBiger Jahren machtvoll bemerkbar
machte. Rezzori suchte das Orientalische im
Stadtbild und war beeindruckt von dem un-
vermittelten Nebeneinander grundsatzlich
entgegen gesetzter Lebensstile und Auffas-
sungen. "Klein-Paris war ein irrefiihrender
Name fiir die Stadt. Sie war eher ein GroB-
Marrakesch, eine bunte halb orientalische
Welt."19) Das nicht-europiische Bukarest er-
schien ihm viel interessanter als das neo-
europaische. Er suchte das Orientalische im
Stadtbild und machte durch seine Fahrten
"von Mahala zu Mahala" taglich neue Ent-
deckungen, so die "taubenblau gestrichene
Kuppel im Geschachtel der Blechdacher am
Ende der Calea Mosilor", die ein altes
tiirkisches Hamam, ein Schwitzbad, war. "Ar-
chitektonisch eine Kostlichkeit, eingekeilt in
die Werkstatten fiir Vulkanisierung von
Gummireifen und Rahat Lukum- und Bak-
lawa-Verkaufsstinden. 20)

Rezzori war von diesen Kontrasten
fasziniert. Bukarest war fiir ihn eine Stadt
der Gegensitze, und "nirgendwo anders wa-
ren Kontraste so erregend wie in den Vor-
stadten... Die Vorstadt hatte noch den
Charakter einer Steppensiedlung. Sie erin-
nerte an galizische Judenstetl iibersetzt ins
Tiirkische. Unvermittelt ging sie iiber in die
Taschenbuchausgabe einer Metropole." 21)
"Ich verdanke", schreibt Rezzori in den
letzten Zeilen seiner kurz vor seinem Tode
vollendeten Autobiografie, "meiner Heimat-
stadt Czernowitz, sowenig wie ich auch dort
gelebt habe, die Fahigkeit, mich leichtzuneh-
men. Mehr noch davon verdanke ich
Bukarest."22)

15) Ebd., S. 118.
16) Ebd., S. 141.
17) Ebd., S. 146.
18) Ebd., S. 143.
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19) Ebd., S. 159.
20) Ebd., S. 118.
21) Ebd., S. 49.

22) Ebd. S. 386.
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Edith Ottsch oEk i

Litrarisch e Kostproben
Lesungrum anischer und rum anien-
deutscher Autoren im Bundesk anz-
Bran t

Das Leben ist wie eine Hiihnerleiter,
rasoniert der Hermannstadter Joachim Witt-
stock oder lebt man doch mit den Pflaster-
steinen um die Wette? Seine Gedanken aus
der Sprachtruhe darf er an diesem Septem-
bertag im Jahre 2007 vor einer auserwahlten
Gemeinschaft von Schriftstellerkollegen und
Giasten im ehrwiirdigen Bundeskanzleramt
vortragen. Es ist das Jahr, in dem seine
Heimatstadt Sibiu zusammen mit Luxem-
burg Kulturhauptstadt Europas ist, und so
hat Staatsminister Bernd Neumann zu einer
Lesung mit Empfang geladen.

Und wahrend der siebenbiirgische Autor
(sein letztes Buch heiBt: Die uns angebotne
We B seine ,Welt in deutlichen Konturen
umreift® und ein ,Behiltnis mit an-
gemessenen Worten" sucht, sitzt das
Publikum zum Teil tatsiachlich wie auf einer
Hiihnerleiter der Geschichte und lauscht
ihm von der Treppe, die vom Foyer in die
Machtzentrale fiihrt. Es sollte wohl etwas
Ungezwungenheit in diesen nach strengen
Regeln der Diplomatie durchkomponierten
Abend bringen, bei dem die sorgfaltig aus-
gewahlten Giaste vor dem Einlass in das
umzaunte Bauwerk erst die zwangslaufigen
Sicherheitskontrollen iiberwinden mussten.
Als Zaungast fragt man sich: Ist die so-
genannnte rumaniendeutsche Literatur nun
angekommen? Oder muss sie noch weitere
steile Stufen erklimmen, bis die ,Monaden
ihrer Zunge“ und die Schitze aus der
s2Sprachtruhe“, um mit Wittstock zu formu-
lieren, in den deutschen Literaturtempel
eingehen?

Auf diese Frage antwortet der ebenfalls in
Hermannstadt geborene Literaturwis-
senschaftler Peter Motzan aus Zeitknappheit
nicht in seiner laut bescheidener Eingenaus-
sage ,unmafgeblichen Wortmeldung® son-
dern in der langeren, beigelegten
Einfiihrung: Nun, nachdem der Exotenbo-
nus verblasst sei, den sie anfangs genossen,
[...] ziele der Selbtsbehauptungswille der
Autoren auf eine asthetische Bewertung

ohne Rabatt.
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Und diese wurde wohl am eindeutigsten
einem anderen Hermannstadter zuteil, der
an diesem Abend in einigen Herzen und in
seinen ,Versuchsanordnungen® zugegen ist:
Herta Miiller hatte zwei Gedichte des kiirz-
lich verstorbenen Biichner-Preistragers Os-
kar Pastior mitgebracht. Eines davon ist das
Jricklaufige heimataggregat, das sich
vokalisenartig durch die vielen Worter mit
-at  Endungen hindurchschlangelt und
siegreich in ,privat vivat reservat“ endet.
Mutig an dieser Stelle liest Herta Miiller, die
mittlerweile den Aus- und Durchbruch aus
dem banaterischen ,Reservat® geschafft hat,
wenn man so will - ihre Romane sind bislang
in 19 Sprachen iibersetzt und sie erhielt
zahlreiche Preise - , einen autobiographisch
gefarbten Text iiber die Ankunft in der
Bundesrepublik vor: ,Es ist immer derselbe
Schnee, es ist immer derselbe Onkel“. Darin
klopft sie die Bedeutung des rumanischen
Wortes fiir Schnee: ,nea“ ab, das doch auch
,Onkel“ bedeute und beschreibt, wie sie von
Vernehmern, die hier Priifer hieBen, des
Bundesnachrichtendienstes befragt wurde,
ob sie nicht doch einen Auftrag der Se-
curitate hatte. So wurde sie in Niirnberg
Langwasser an die nea’s des rumanischen
Geheimdienstes erinnert.

,Das Land am Nebentisch“, das sich immer
wieder in ihre Texte einmischt, sollte aber
auch im Bundeskanzleramt zur Sprache kom-
men, in Gestalt der auch als Dissidentin
bekannten ruménischen Autorin Ana Blandi-
ana. Diese liest wechselseitig mit ihrem Uber-
setzer Franz Hodjak Lyrik vor. Thre
leidenschaftlich vorgetragenen Texte (u.a.
Aus Bse, Curricu Im \itae) werden von Hod-
jak in eine mit einer kiihlen Brise ange-
hauchte aber nicht minder wohlklingende
Sprache gebracht.

Nicht von ungefahr verweist Peter Motzan
auf die wichtige Rolle der rumanien-
deutschen Multiplikatoren als ,geschaftige
Kuppler®, die an diesem Abend von Gerhardt
Csejka bis Georg Aescht, von Edith Konradt
bis Werner Sollner und Ernest Wichner
zahlreich vertreten sind. Offenbar soll es ein
harmonisches Treffen der verschiedenen
Generationen und Volksstamme werden von
Claus Stephani bis Helmuth Frauendorfer,
von Hans Bergel bis Hellmut Seiler, von
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Eginald Schlattner bis Ilse Hehn, von Mi-
chael Markel bis Horst Samson, von Ingmar
Brantsch bis Richard Wagner, ja sogar Mu-
siker Peter Maffay erinnerte sich seiner
Wurzeln. Diskussionen hingegen werden
diskret ausgespart und beim Empfang vor
der Kanzlergalerie ins Private verlegt.

Nicht zuletzt sei erwahnt, dass der gast-
gebende Kulturstaatsminister Neumann sich
u.a. fir die finanzielle  Forderung
rumaniendeutscher Kulturprojekte einsetzt,
wozu auch die Stiftungsprofessur ,Deutsche
Literatur im siidostlichen Europa“ in
Klausenburg gehort, die seit 2004 Andras
Balogh inne hat. Die Bosch-Stiftung, deren
Vertreter Joachim Rogall ebenfalls die Gaste
begriifite, hatte sich fiir die Reisekosten der
Gaste stark gemacht.

Man mag zwar bedauern, dass diese geballte
Ladung an rumaniendeutscher Autoren-
prominenz nur zu einer fliichtigen
Begegnung zusammentraf, und, abgesehen
von den ein-zwei Lesungen am Rande, nicht
breitenwirksam vermarktet wurde, eine
Ehrung aber war es allemal fiir die ,kleine
rumaniendeutsche Literatur®.

Hoffnungsfroh verkiindet denn auch Peter
Motzan, dass selbige noch fiir einige Uber-
raschungen gut sei. Warten wir’s ab!

Edith Ottschofski
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Hermine Unth

Jour fixe am 03.09.07

Lesung mit dem siebenbiirgischen Schrifts-
teller Eginald Schlattner aus seinem Roman
sDas K hver im Nebel®

Ort: Rumanisches Kulturinstitut ,, Titu Maior-
escu”

BegriiBung: Gheorghe Pascu - stellvertre-
tender Direktor des ruméanischen Kulturinsti-
tuts und

Dr. Gerhard Kopernik — Prasident der
Deutsch-Rumainischen Gesellschaft Berlin

Vorstellung des Autors:
Hermine-Sofia Untch:

Eginald Schlattner - Jahrgang 1933 - In-
genieur, Pfarrer, Schriftsteller, Siebenbiirger
Sachse.

Kindheit und Jugend verbrachte er zusam-
men mit drei Geschwistern zunichst im
Stidosten Siebenbiirgens im Szeklergebiet,
spater in Fogarasch, einer multiethnischen
Kleinstadt am FuBe der Siidkarpaten.

Der zweite Weltkrieg und seine Folgen rissen
Eginald Schlattner und seine Familie jah aus
dem gewohnten groBbiirgerlichen Leben. Sie
verloren alles, der Vater wurde, wie viele An-
gehorige der deutschen Minderheit, in ein
sowjetisches Zwangsarbeitslager deportiert.
Trotz widriger Umstande gelang es Schlatt-
ner die Schule zu beenden. 1952 begann er
zunachst evangelische Theologie in Klausen-
burg zu studieren, dann Mathematik und
schlieBlich Hydrologie mit dem Ziel:
Ingenieur der Wasserwirtschaft zu werden.
Nebenbei leitete er einen studentischen
Literaturkreis und geriet dadurch ins Faden-
kreuz des Geheimdienstes Securitat .

Noch vor Beendigung des Studiums, im
Dezember 1957, wurde er verhaftet und zwei
Jahre in einem Gefangnis der Securitate ver-
hort. Im sogenannten ,Sachsischen Autoren-
prozess“ von 1959, einem Schauprozess nach
stalinistischem Muster, war er Zeuge der An-
klage. Nach jahrelangem Psychoterror
lieferten er und andere Zeugen, deren
Gestandnisse mit ahnlichen Mitteln erzwun-
gen worden waren, den Securitat-Schergen,
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was sie horen wollten: Belastende Aussagen
iiber fiinf Autoren der deutschen Minderheit,
die darauthin zu langjahrigen Haftstrafen we-
gen konterrevolutionarer Aktivitaten verur-
teilt wurden. Er selbst wurde wegen
,Nichtanzeige von Hochverrat® zu zwei
Jahren Zuchthaus verurteilt, zum Verlust der
zivilen Rechte, zur Beschlagnahmung des
gesamten Vermogens oder was davon noch
iibrig war.

An den Folgen dieses Gestandnisses, dieser
,Entscheidung an der Grenze“, ist Eginald
Schlattner fast zerbrochen. Nach der Entlas-
sung bestimmten Schuldgefiihle, Ausschluss
aus der Gemeinschaft der Siebenbiirger
Sachsen, Psychiatrieaufenthalte, Gelegen-
heitsarbeiten, u.a. in einer Ziegelfabrik, sein
Leben. Erst 1969 gestattete man ihm, das
Studium der Hydrologie zu beenden. In-
zwischen war er verheiratet und Vater einer
zweijahrigen Tochter.

1973 im Alter von 40 Jahren nahm er das
Studium der evangelischen Theologie wieder
auf und war zwischen 1978 und 1999 Pfarrer
in Rothberg und zwei weiteren Kkleinen
Ortschaften im Umkreis von Hermannstadt.
Ohnmachtig sah er zu, wie sich nach der
Wende von 1989 ,in einem einzigen Som-
mer, 1990, seine Gemeinden fluchtartig auf
den Weg nach Deutschland machten®, sich
sozusagen auflosten. Den unaufhaltsamen
und massenhaften Wegzug der Siebenbiirger
Sachsen, ,die Verabschiedung aus ihrer
Geschichte®, die in diesem Jahr begann,
sowie die Folgen hat Schlattner als Redak-
teur des Amtsblattes ,Landeskirchliche In-
formationen® zehn Jahre lang von 1989-1999
dokumentiert.

Zur Zeit arbeitet er — obwohl liangst pen-
sioniert - als Gefangnispfarrer der ev.
Landeskirche.

Den Entschluss zu schreiben fasste Schlat-
ner spat, konkret 1990, aus purer Verzweif-
lung dariiber, seine Kirche in Rothberg an
Heilig Abend fast leer vorzufinden.

Seitdem hat er drei erfolgreiche Biicher ge-
schrieben, in denen er in einem unvergleich-
lichen FErzahlstil die neuere Geschichte
seines Heimatlandes und der Siebenbiirger
Sachsen mit seinen eigenen Erlebnissen ver-
webt.
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Der Debiitroman ,Der gekOpfe H ahn® er-
schienen 1998, machte ihn schlagartig im
deutschsprachigen Raum bekannt. Presse
und Medien iiberschlugen sich geradezu vor
Begeisterung, fontanesche Reife wurde ihm
attestiert, einen blinden Winkel europai-
scher Geschichte habe er aus der Vergessen-
heit geholt. Das Buch befasst sich mit dem
Heranwachsen in Zeiten des Krieges, der
nach und nach Einzug halt in den Alltag der
Kleinstadt am FuBle der Karpaten und kul-
miniert im Frontwechsel Ruméniens von
Hitler zu Stalin am 23. August 1944.

Der zweite Roman ,Die rotn H andschuhe®
(2001) thematisiert die Haftzeit von
1957-1960. Es ist eine minutiose Be-
schreibung des Psychoterrors der Securitat
und eine radikale Selbsterforschung.

Der letzte Band der Trilogie ,Das K hver im
Nebe B (2005) ist eine Liebesgeschichte im
Nachkriegsruméanien der Jahre 1944 —1951,
in der Zeit der Deportationen und Ent-
eignungen nach dem zweiten Weltkrieg. Die
Handlung liegt zeitlich zwischen dem ersten
und dem zweiten Roman und erfiillt somit
eine Briickenfunktion.

Es ist die Geschichte des SchaBburger Fabri-
kantensohns Clemens Rescher, in dem der
Leser unschwer auch autobiographische
Ziige erkennen kann, den die Kommunisten
aus der ,Bel Etage“ gekippt haben, dessen
Lebensweg nicht so verlauft, wie ihn Eltern
und GroBeltern geplant hatten. Dabei wer-
den seine Erlebnisse durch viele Begegnun-
gen und Nebenhandlungen erganzt, die dem
Leser nicht nur Einblicke in die Geschichte
Siebenbiirgens und der Deutschen in
Rumaéanien verschaffen, sondern nach und
nach ein Gesamtbild der Multiethnizitat
Siebenbiirgens entstehen lassen. Kurze
rumanische, ungarische, siebenbiirgisch-
sachsische und russische Sitze werden nicht
ins Deutsche iibersetzt, dem Leser wird die
Vielsprachigkeit der Karpatenregion auf eine
sehr eigene, eine ,Schlattnersche” Weise, na-
hegebracht.

Eginald Schlattner ist unbestreitbar der er-
folgreichste Literat der Siebenbiirger Sach-
sen, der literarische Chronist der Endzeit
ihrer Geschichte.
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Seine Biicher sind international bekannt, in
viele Sprachen iibersetzt, in seinem Heimat-
land zur Schullektiire geworden, an Uni-
versitaten werden wissenschaftliche
Arbeiten dariiber verfasst. ,Der gek &pfe
H ah n“ ist verfilmt worden. Die Premiere hat
Ende August 2007 in Wien stattgefunden.

In Rothberg, wo er immer noch lebt, kiim-
mert er sich um die wenigen verbliebenen
Siebenbiirger Sachsen und setzt sich mit
grofem Engagement fiir die Armsten des
Dorfes, die Zigeuner, ein vor allem fiir deren
Kinder.

Als offizieller Kulturbotschafter seines
Landes ist es ihm auf seinen zahlreichen
Reisen durch Europa ein besonderes Anlie-
gen, das verzerrte Bild Rumainiens in der
Wahrnehmung des Westens zurechtzu-
riucken. Es kranke ihn, hat er in einem Inter-
view gesagt, wenn Rumanien nur durch ne-
gative Metaphern wahrgenommen werde.

Es scheint als hatte Eginald Schlattner sich
von dem Schock des Sommers 1990 erholt,
sich mit den neuen Gegebenheiten in Roth-
berg und in ganz Siebenbiirgen ausein-
andergesetzt und sie akzeptiert, wenn er
sagt: ,Wir sind nicht auf einer wiisten Insel
verblieben, sondern sind umgeben von
Menschen, wenn auch anderer Zunge, an-
deren Glaubens, [...] so entsteht eine neue
Nachbarlichkeit®.

Lesung

Der Autor Schlattner, der nie eine Lesung be-
ginnt, ohne in der ihm eigenen Art die
Zuhorer zu begriiBen, vermittelte auch dies-
mal lebendig und unterhaltsam Eindriicke
iiber sein Leben als Erfolgsautor, Gefangnis-
pfarrer und Sozialarbeiter in Rothberg.

Wie die ersten beiden Biicher, so ist auch das
dritte, ,Das K hvier im Nebel®, von teils skur-
rilen, ja grotesken Gegebenheiten und Wand-
lungen der Figuren erfiillt. Eine solche
Textpassage hatte der Autor fiir die Lesung
ausgewahlt:

Clemens und seine grofe Liebe, die
Rumainin Rodica, besuchen Rodicas ,bose”
Tante in Bukarest, deren Mann in einem
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Ministerium arbeitet. Diese {iiberrascht sie
zunichst mit groBer Herzlichkeit. Clemens
ist beeindruckt, sowohl von ihrer duBeren Ex-
zentrik als auch von dem groBbiirgerlichen
Lebensstil hinter heruntergelassenen Ja-
lousien aber vor den Portrats Stalins und des
rumanischen Parteifithrers Gheorghiu-Dejs
in den Stuckrahmen an der Wand. Der Be-
such endet in einem Fiasko. Unversehens
verwandelt sich die Tante in eine Furie, die
Clemens, den ehemaligen Fabrikantensohn,
als ,proletarischen Nichtsnutz“ beschimpft,
ihrer Nichte vollig unwiirdig, die sie mit
einem Arzt aus West-Berlin verheiraten
wolle.

Zuzustimmen ist Wolfgang Moser, der iiber
Eginald Schlattner einmal schrieb, er konne
das multikulturelle Siebenbiirgen, das viel-
leicht gar nicht so weltoffen und modellhaft
tolerant gewesen sei, wie man es heute gerne
sahe, nicht wiedererstehen lassen. Aber er
wisse, wie man auch von schlimmen Zeiten
humorvoll erzahlen konne.

Die Veranstaltung war ausgesprochen gut be-
sucht, der Leseraum einschlieBlich der Em-
pore konnten die Besucher nicht alle fassen,
so dass viele die Lesung stehend verfolgen
mussten.
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Tagung ,Re Igion und Gese Bch aftin Rum anien*

Wo liegen Chancen und Probleme im
Verhaltnis von Kirche und Staat in Ruméanien?
Welchen Beitrag leisten die Kirchen fiir die
politische Kultur und den Aufbau der
Zivilgesellschaft? Solchen Fragen stellte sich
eine Tagung, die am 18. September an der
Lucian-Blaga-Universitat Sibiu/Hermannstadt
durchgefiihrt wurde. Die Deutsch-Rumanische
Gesellschaft Berlin hatte den Anstof3 zu dieser
Tagung gegeben und als Kooperationspartner
das Institut fiir Okumenische Forschung
Sibiu/Hermannstadt sowie die Konrad
Adenauer Stiftung Bukarest gewonnen.

In dreifacher Hinsicht wurde das
Thema aus mehreren Perspektiven analysiert.
Die Tagung war interdisziplinar (mit Rednern
aus der Rechtswissenschaft, der
Politikwissenschaft und der Theologie),
okumenisch (mit Beitrdgen aus rumanisch-
orthodoxer, evangelischer, katholischer und
baptistischer Sicht) und europaisch (aus Ost
und West) besetzt.

Nach einer souverdnen historischen
Einleitung durch Paul Brusanowski widmete
sich der erste Block der Analyse des neuen
rumanischen Religionsgesetzes. Die
Referenten (Alexander Roth aus Berlin,
Berthold Kober aus Koln und Irimie Marga
aus Hermannstadt) waren sich von ihren je
unterschiedlichen Ausgangspunkten her darin
einig, dass dieses Gesetz bis auf einige
untergeordnete Punkte eine ausgewogene
Basis fiir das Zusammenleben von Mehrheit
und Minderheiten bildet. Die Frage blieb
allerdings, was die Kirchen aus ihren Chancen
bisher gemacht hatten.

Wie gross das Potenzial ist, zeigten
Beitrage im zweiten Gesprachsblock zum
Thema ,Kirchen und Demokratie“ (Dorothee
de Neve, Halle; Nicolae Brinzea, Pitesti;
Christian Autengruber, Wien). Das Vertrauen
in die Kirchen und dasjenige in die Politik sind
umgekehrt proportional. Den Kirchen wird in

entsprechenden Umfragen aber vor allem
Kompetenz in  privat-religiosen  und
moralischen Fragen zugesprochen, viel
weniger jedoch in sozialen Angelegenheiten.
Dass dies zu einem wichtigen Teil noch ein
Erbe aus der Zeit des Kommunismus ist,
war nicht strittig.

Dass Kirchen allgemein zu wenig ihre
Moglichkeiten  eines  gesellschaftlichen
Engagements nutzen - dies war die
Antwort, die sowohl in der engagierten
Diskussion als auch beim abschliessenden
Podiumsgesprach mehrfach ausgesprochen
wurden. Gewiss sollte das alte Vorurteil,
dass sich die Kirchen z.B. iiberhaupt nicht
im sozialen Bereich engagieren, nicht
aufgewarmt werden. Dennoch wurde
betont, dass das grosse Vertrauenspotenzial,
das die Kirchen in der Bevolkerung
geniessen, viel entschlossener zur
Gestaltung der Gesellschaft eingesetzt
werden konnte.

Unterschiedlich waren jedoch die
Stellungnahmen zur Frage, ob jetzt nicht die
Zeit gekommen sei, entschiedener aus
dieser Mentalitit auszubrechen, und in
welcher Form dies geschehen konnte.
Pointiert boten die Teilnehmer des
Schlusspodiums (Dorin Oancea,
Hermannstadt; Marta Bodo6, Klausenburg;

Aurelian Botica, Grosswardein; Jiirgen
Henkel, Hermannstadt) aus je
unterschiedlicher konfessioneller

Perspektive Ideen und Ansitze fiir einen
Weg, auf dem die Christen einen grosseren
Beitrag zur Gesundung der politischen

Kultur und zum Aufbau tragender
Strukturen der Zivilgesellschaft geben
konnten.

In Berlin soll das Thema dieser Tagung am 1
11 2007 in der Europdischen Akademie
Berlin zum Teil mit denselben Referenten
verkirzt nur in einer Podiumsdiskussion
behandelt werden.

Stefan Tobler, Okumenisches
Forschungsinstitut Sibiu/Hermannstadt
Janna Jahnig, Deutsch-Rumaénische
Gesellschaft eV. Berlin
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